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PALABRAS, Y PLUMAS. 

COMEDIA FAMOSA 

del maestro de las ciencias tirso de mqlina^^ 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


Miíi 'lde Dama. 
Profpírc Cu-valiere, 
El Re/ de Ñapóles, 
Rugero Cavallero. 
Laura Dama, 


El Padre de Rodano. 
Lifeno Ca-valler». 

Don Iñigo Ca-vallere, 
Gallardo Laca/o. 
Sirena Dama, 


Teodore Cavaliere. 
OBav.o Ca-vallera. 
Laurino Cavakere, 
Un Criado, 


JORNADA 

Salen Prefpere mv.y hixarrt con muchas flumM^ 
/ Matilde. 

¿Jaiiíd. r T A, Principe de Taranto! 

Xx Profpero ? feñor ? mi bieaí 
eipera , el paíTo deten, 
o anegaréte en mi llanto. 

Siendo ci deícngaño tanto, 
ra mi íufrinriento palTa, 
poi mas que tu amor me abraíá, 

Ls leyes Je mis deívelosi 

qi'-ndo hnyeron los zeles, 
no bolvieíLn á cafa? 
ingrata, qué es lo que quieres? 
psta qué a vozes sne llamas? 

5“ando á Don Iñigo amas, 

“nges , que por mi te mueres? 
terribles lois las mugeras, 
pues a ia lombra imitáis; 

• ^nnao ella , quando amiis, 

^es del que os íigue huís, 
que os delprecia fesuis, 

S que os adora engañáis. 


PRIME R A. 

Si el alma i un Efpañol das, 
por que á raí en fu amor enfayas^ 
Matil. Injuriame , y no te va ras; 
poco has dicho , dime mas; 
mientras cae prefente eúás 
tengo vida ; y folo el rato 
que aulsnte mi amor retrato, 
no ay para mi pal paciencia: ^ 

compre á injurias tu piaiencia 
mi amor , que lance es barato. 

De que eñás , mi bien , qu ¿xofo? 
quien ha podiuo ofenderte? 
que puedo que vivo en verte 
amante , quanto zclofo, 
como pende r.iirepcfo 
del tuyo , aunque üsi affeguras 
• la fee , que en zeios apuras, 

£ hace elgalto tu pefar, 

Bo peteRwO yo comorar 
á tu coda mis venturas. 

Cauteteia perfaades 
favores , coa queme eucienies; 

A par 


a El Petimetre con 

por que mentiras me vendes 
ccnmafcarasde verdades? 

Afectadas crueldades 
tyranizaroH mis años; 
no deí'mientas del'engaños, 
que han de hacei en tus madaazaSj 
por dilatar eíperaiizas, 
mas incurables mss danos. 

Ya con el pleyto íaiifte; 
lo que no han hecho Soldadc^, 
bafíaron á hacer Letrados, 

- con ellos a: fin venciítes 
£ mi amor entretuvifte 
' hada gozar íu govierno, 

Princeía eres de Salerno, 

Pilado tienes bailante 

con que enriquecer ta amante, 

masdichoio , no mas tierno. 

Ya yo se , que en ella empreíTa, 

£ finsifte amarme tanto, 
fue por verte de Taranto, 

£endo mi efpofa , Pr nceíi, 
pues Salerno te confieiTa 
por fol , y perdió Rugero 
por libros , lo que el azerO 
ganó , y impides que cobre: 
goza á Don Iñigo , pobre, 

Eípañol , y lifongero, 
entronizere en tu Hitado, 
que la que es rica , y fe cafa 
con pobre , lleva a fu cafa 
en un marido un criado; 
fu hacienda ha cefperdiciado 
en la ftrme preterí fien 
<ie tu amor , y afsi, es razo* 
que premies fu intento cafto, 
pues amor con tanto gafto 
te obliga á reítitucien. 
fiíatíí. Paeíto que me aya el derech® 
que tengo á Sajerno, dado 
la poífeísion de fu Hilado, 

^ue Rugero havia deshecho, 
a que propofío ha hecho 
argumentos tu malicia 
contra la clara noticia, 
que fabes de mi valor, 
echando á mi noble arnor^ 
fambecitos de codicia? 

Tan lexos de apetecer 


palabras , j plantas. 

tu Hilado eñoy, por quererte, 
que quiíiera empobrecerte, 
para darte nuevo ser; 
íl cilaviera en rn; poder, 
ia vida , y ier- te quitara, 
que luego ei; :i moorara, 
para que de efti raauera, 
quanto mas te engrau.leciera, 
mas a amarme te obligara. 

De Don Iñigo coañeSo, 
pneílo que en vano trabaja, 
lo que en amar fe aventaja, 
pues es dei amor exceíío; 
mas íi coligieras de elfo 
ia derecha concluSon, 
facaras la obligación, 
que a mi fee conílante tienes, 
pues a él pago en deidenes, 
y á ti con el corazón. 

Si y'o fuera agradecida, 
y mi voluntad juzgara 
fin pafsion , fu amor premiara 
dándole mi Hilado , y vida; 
pero eñá tan oprimida 
por ti , c«je en vez de quererle, 
aun no offo favorecerle 
con folamente mirarle: 
mira comó podré amarle, 
fi tengo- pena de verle. 

Proff. Luego oífaráfme negar, 
que aora quando mantiene 
la Sortija , que entretiene 
á tus puertas el lugar, 
no fe ha venido á cifrar 
en fer ci favorecido 
de ti , y en que ayas falidó 
con el Hftado que efperas? 
fita no lo permitieras, 
nunca él fe huviera atrevido^ 

Al punto que en tu favor 
falló la alegre fentencia, 
en mi agravio , y competencia 
hizo alarde de fu amor. 

Joyas de. fumo valor 

dio en albricias ; qué no hicics* 

mas , fi mi Hilado tuviera? 

y quien negarme podra, 

que ninguno albricias da 

¿e loque adquirir no efpcra? ^ 


T)él ?í-{iie‘irc ¿e las 
0«c 

duchare _ 

Pr- > Abrazos ei g^i‘C ‘i'-Oj 
-u» en ti la ventara apraebg, 
promsíTis , que q«:en !*» Ikya, 
preí'ío vendrá a executar: 
de Diurnas hice adornar 
mis Pages , porque en fus galas 
cifraiTe eJ amor las alas, 
con que ai Cielo ha de volar: 
encarecí con razones, 
y agradecí con palabras 
rj uierte. Muil, Predigo labras 
en mi amor obligaciones, 
pues las qus aora propones 
pudieran , qaando las fainas, 
por mas que amarme prefinías, 
borrar la fama que cobras, 
pues debo al Efpanoi obras, 
y á ti palabras , y plumas; 
mas como tras ti te llevas 
la iaclinacion que te adora, 
asa pluma taya aora 
eibtr.o en mas que las pruebas, 
gaitas , é invenciones nuevas 
de effe Efpaño! , cuyo fuego 
aaorrezco , aunque no niego, 
que con viíitoria iaiiera, 
fi en ty preteníion tuviera 
on Juez, que no fuera ciego; 

CoD qué favores le he dad'o 
c.peranzas , y a ti enojos, x ^ ^ 

pues ni 3 U£j con rifiteños ojos 
fas i'eryicios no he mirado? 

£n qué íáraos he danzado 
^n c! ? de qué formas quexasí 
noche , delde las rejas, 

•au.’;.js dando á mi calle, 
puíé , por no efcuchalle, 

«nmdos á mis orejas? 

' tiene voluntad, 

P';dré quicarfela yo, 

^"-t aun Dios no ílijeto 
alveiriOj y voluntad? 

Si coa liberalidad 

> y deftruye fi cafa, 

rompe, abrala, 

‘icar mi rigor 

'Viláticas , que en fu amor. 


C'isncias Tirfe Molina. 

y en lUj galios porgan taifa? 

Si aoia cntie por m; 

Sortija , en nii nnnna calle, 

X por gozaría , y gczalle 
á Ñapóles trae tras si, 
pude yo hacer mas por ti, 
porque fatisfecho eílés, 

7 no te enojes defpues, 
que defpejando ei balcón, 
quedar en reputación 
de lugrioa-, y de defeortes? 

Anda , amores , qae efías loco, 
tener zelos, y encubrirlos, 
es amor , pero pedirlos, 
es eftimarte a ti en poco. 

Si con elfo te provoco, 
y ya cu enojo fe ablanda, 
entra en la Sortiya , anda, 
mueftra que faies por mi, 
dame eíla pluma turquí, 
y ponte eífa verde vanda, 
que mis zelos trocar quiero 
en efperanza fegura. 

Pfofp. Hechizos de tu hermofira 
cera me hacen , íi fúy azero. 

MatU. Vas feguro? Frofp. Eifarlo efperb. 

Main. Correrás? Pi-ofp, Por agradarte; 
mas para que pueda darte 
ei premio , con que favor 
pienfas animar md amor? 

Matii.Con reirme,y con mirarte. Vartfe 
Salen d Key , y Ri'.gero. 

Rey. Rugero , el pefame os doy 
de la pérdida preíente, 
y tanto mas criífé efloy, 
quanto os miro mas prudente^ 
y mas cortefano. Oy 
mi Confejo os ha quitado 
á Salcrno , defendido 
por vos , como gran Soldado, 
que mas con vos ha podido, 
que un ExercitOj Un Senado. 

El favor que permitió 
la juííicia , en él os hice; 
en fin , Matilde llevó 
con h fencencia felice 
ei Eífado que os quuó; 
pero pues a mi pefar 
OS fon contrarias las leyes, 

A 1 


y 


4 jp/ Tmmttre 

y no es coíturnbre llegar 
á dar pefames ios Reyes, 
pndiendo mercedes dar; 

Conde os hago de Zelano. 

Dire de aqueía ramera, 
feñor , con Celar Romano, 

Í! no perdiera , perdiera 
la merced , qaeoy por vos ganos 
pero, en fin, íois heredero 
en el Reyno , v el valor 
del Magno Alfonfo el Primer* 
de Ñapóles , reíp'andor 
de la pluma , y del azero, 
figlo de oro fue por el; 
ios pies mü veces os befo. 
jRí/. Sois vaífalio noble , y fiel,, 
y el fentimiemo os corvfieíl’o, 
que eña ientencia cruel 
me caula , pues fin Saierno 
baxais de Principe a Conde.. 

'PJig. Por veros , íeñor , quan t.iemo- 
vueftra Alteza correípende 
a mi lealtad, fu Govierno 
menoíprec.io ; pues fi es cierto 
el amor que. haveis moftrado, 
y en vueílra privanza advierto, 

Bo iguala íu Principado 
ai que en vos he deícubierto. 

Lo que aquí fentir fe puede^ 
fer den^ importancia, 
i es , ver que Matilde herede 
a Saierno , y que de Prancia 
la facción tan fuerte quede,' - . 
que del Conde de Anjou es 
deuda, y amiga en extremo, 
y pretendiendo el francés 
qffitaros el Reyno , temo 
no falga con fu interés, 
qjie ñ Matilde le ayuda, 
y Saierno !e da entrada, 
pongo a Ñapóles en duda. 

He/. Ya sé qaan apafsionada. 

Matilde , li no íe muda, 
es del Conde mi enemigo, 
y ei daño que piiédc hacerme.. 

De eíio yo foy buen'teíiigo, 
y se , que ei Conde no duerme, 
pues trae de Francia conSgo 
ua Exercito Voiaats \> ca f 


con palabras ,y pUmas. 

a ponernos en aprieto, 
fi con él paila adelante; 
y el de Taranto , en efedo, 
fiendo deMatiIde amante, 
no aííeguro íu lealtad 
con vueñra Alteza. Kty. Los doi 
juraron fidelidad 
( eítaiido delante vos ) 
a mi Corona. F.s verdad, 
pero quando el interés 
en juramentos repara? 
yo sé , que con el Francés 
la Princeia fe. declara 
■de Saierno , y que defpues. 
a Ñapóles perderás, 
liendo Matilde traidora, 
como io esó pero podrás 
poner remedio , fi aora 
comifsion , feáor , me das 
para vifitar fü cafa; 
carcas ofrezco traerte 
del Conde , que á Italia pafifá 
3 inftancia fiiya. Key. Tu fuerte, 
fi hada oy ce ha. fido efeafa, 
te ofrece profperidad 
notable , fi aquelfo pruebas. 

"Rag. Efto es , gran feñor , verdad.. ' 

Rey. Mi comifsion. Conde, llevasj^ 
ufa de mi autoridad.; 

Su cafa toda vifita,. 
faca á luz effa traición, 
que fi á Saierno te quita, 
preíro con fu poffeísion 
tu fee , y lealtad te acredita. 

Vén , y dai-éte- en fecrcto 
la provifion que has. pedido, 
sé en fu execucion difcreto. 

Rug. El Eftado, que he perdido, 
oy reñaurar me prometo. 

Con una carta fingida 

á Saierno polfeeré,. 

fin que otro pleyro lo irapidáb 

Rty.. Siempre eda \ía:ilde fue 

arrogante , y prefiraida. f'M 
&ale Don Iñigo de A"--.t!os , y Gdlaf» 

JiVig. Pefame hacer diiparates, 
de mis locuras ¡íkíicios, 
ya que no de mis íerviciost 
quítame edos acicates,. 
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Del MAeflre de las CUnclas Ttrft de Mofiñi: 


eías S3li^ v:ks 

*;'a {eczo,íoElermixc<>, 

j,ae una cJ^-a ’ / : , 
ton qus cubra n» dolor. 

r. - puesfoilis ma!ir2neac>r> 
„r.nten el fetro primero 

f,,^.rpodeDioS) que fin el 
«ñas Sortijas mantienes; 

-ai diablos es lo que tienes^ 
íjjé me traes, fin fer lebrU, 
^^de Ñapóles aquí 

usaiope jáefpeado? 

fcis Sortijas has llevad®, 
d;cz premios ganar te vi- 
Toda la Corte te pinta 
a la gala , y Id deltreza 
por feoir de la belleza: 
i qac buelves á tu Quinta 
dtl'efperado , y fin feifo, 
coftienio por el camino? 

Ay, Gallardo! un defatino, 
que ha de acabarme conSefiTo. 
Plegue a Dios , íi amare mas. 
a lAatüde , fi la viere, 
fi mas fervicios la hiciere, 
i £ la nombrare jamás , 

I «ue me dé el acero humilde. 

«e cobírde muerte infame; 
delile oy nii^uno me Uatns 
pre^diente de Matilde. 

Ni^ie á Matilde me nombre,, 
^ni \lat;lde es mi Dama, 
a -Matilde mi amor llamay, 

*** já de Matilde el nombre 
^figa mi pecho humilde: 

** Matilde viviré, 

^nlde mi muerte fue, 

- r^e Dios de Matilde. 

Eflb es, no iureis Angula, 
^0 a Dios no juro : dale 
^ Matilde , mientras fale 


^1 alma 


en que ¡a intitulo; 
tíTa manera 
lurar. 


wa cumoles de 
acabas de 


^odo quife echaí 
^-as la, Matildes fuera, 

^ «fiaban dentro áei pecho- 


G-a :.¡rd. Quedan mas? Trilg. San infinitas.. 

Gati.ird. Pues fi una á una las quitas, 
traba;arás fin orovecho: 
purgarte ferá mepr, 
que fi tantas en ti ellán, 
mejor por junto faidrán 
a bueitas de eüocro humor. 

Aora fales con eíTo, 

qae en fu fervicio has gaftado 

quanta hacienda has heredado? 

Iñig. No quiero gallar el feffo. 

Gailard. El feíTo? tarde piache; 

Ojos que le vieron ir, 
no le verán mas venir, 
fino es que por él defpackc 
algún Adolfo propicio 
el Ciclo en fu libertad 
al Valle de Jofafad, 
donde ha de fer el Juicio, 
que alii debe eilár el tuyo, 
porque fi fcíío tuvieras, 
ni impofsibles pretendierasy 
(.perdona fi se concluyo ) 
ni huyieras hecho, feñor, 
los gaftos, que fin provecho, 
empobreciendo te han- hecho 
hijo prodigo de amor. 

Irtig. Voí Matilde todo, es poco, 
ojalá que mas pu-iiera, 
porque mas por ella, hiciera. 

GaU.'En fin, la amas? Iñig. Eftoy loccM 

Gall.Y el jara-ftienco? Iñig. Si arrayga. 
amor , nadie echarle intente, 
que quien ama, jura, y miente, 

Gail. Jura^mala , en piedra caygat 
tu hermana á verte ha falido. 

Iñig. Sacame fombrero- , y capa. 

Cali. Diípenfe amor, fin fer Papa, 
los votos que no has cumplido» 

Vajé Sale Sirena. 

Sir. Hermano , mantenedor, 
y antes de acabar el día, 
en cafa , y fin compañía, 
que en feedevueftro valor 
venga con vos? Iñig. Ay , Sírenal 
como mantengo rigores, 
me acompañan disfavores. 


I 


que apadrinan oy- mi pena- 

No ié acabé la Sortiias 




'%l Ttñmetre cén pátairas j f plumas: 


lni£. Oye Qc amor defvarios, 
que llernpre contentos ralos 
fe rematan en pelares. 


que Matilde deíazona 
quancos placeres pregona 
mi voluntad j ya prolijfa 
en fer^'iria. díV. Por qué azares? 


Mujió Leonelo de San ScYerino, 

Principe de Salerno , gran Soldado» 
dexando fola una hija , y un fobnno, 
los dos corapeddores'de fu Hilado; 

Rugero , que fue el uno > al punto vin® 
de armas , deudos j y gente acompañado» 
y echando á mi Matilde de Salerno, 
tomó con mano armada fu govierao. 

JDecia para eílo , que heredaba 
aquel Éñado antiguo folamente 
varón , y no muger , y que alegaba 
la inmemorial coftumbre de fu gente. 
Matilde, en contra , por razón probaba» 
que ed Mayorazgo folo á aquel pariente 
que fueíTe mas cercano , daba nombre 
de fu feñor j ó fueífe muger , ó hombre. 
Dividiófe de Ñapóles la tierra 
en Vandos , cada uno dando ayuda 
á fu parte , parando el pleyto en guerra» 
que la afición los naturales naudaj 
pero Rugero en la Ciudad fe encierra, 
con las armas poniendo el pleyto en duda» 
defendiendo fu célebre Milicia 
mejor fu profeísion, que fu jañicia. 

Mas metiendofe el Papa de por medio, 
al Confejo de Ñapóles de Hilado 
reduxo el pleyto , dando un fabio medio» 
con que quedó Rugero apaciguados 
porque fundando el fin de fu retnedio 
en verfe de Fernando el Rey Privado, 
con fu favor creyó torcer los Jueces, 


• porque el poder fentencia muchas veces»: 
Solo aqui la verdad fue poderofa, 
pues faliendo Matilde con fu intento, 
quedó con el Hilado viéloriofa, 
fruílrado de Rugero el penfamieato. 

Luego , pues , que la nueva venturoíi 
fe fupo , pidió amor á mi contento 
albricias , que quedaron á mi cargo, 
que noés amante noble el que no es largo: 
mil joyas di , vellidos , y dinero-s; 
y como fi yo fuera el que heredaba, 
amigos combidaba , y Cavaileros, 
el parabién á mi efperanza daba; 
en fin , raoftrsndo que eran verdaderos 


!*t 


J)ti A/defirá ds las Cteanas 'Ttrfo dt Adcimát 

ios delcos de ^mor j <^us itieaiümabij 
ddatiK ds las puertas de mi Dama 
á una Sortija mi valor Ies llama. 

Man. uve en s¡!a n^i eiperanza muertaj 
y con garas que tuvo prevenidas 
la coniianza de ella dicha cierta, 
las íieftas puDiique , no agradecidas: 

Los premios , y el cartel fise á fu puerta 
anoche , con cien hachas encendidasi 
y alborotado Ñapóles con efto, 
con el Sol madrugó ai fellivo pueílo. 

Sali ai fon de timbales , y clarines, 
de deudos , y padrinos rodeado, 
y harlé en balcones del amor jardines, 
que Ion Damas fus flores , í5 el fu prad*, 
de celas , de dofeles , de cogines, 

^onde lo que huvo menos fue brocado, 
moftró la obílentacion Napolitana 
el poder de fu gente Cortefana. 

Saque de verde , y nacar el vellido', 
de manos de oro todo recamado, 
que de las obras fymbolos han fído, 
y al íilencio en los labios un candado. 

Con efpoías , y grillos a un Cupido, 
que del mifmo íilencio coronado, 
dabaefte verfo, pienfo que difereto; 

_ Obrar callando , / padecer fecreto. 

Pintaíle tu amorofo fentimiento, 
y los férvidos que á tu Dama hicifte 
difcretamence , fien do peníamiento. 

El Marques Alexandro luego afsille, 
también de verde , aunque con otro inteatOi 
porque aforrando el verde en luto trille, 
dio la Ierra. Sir. Y decía? Iñig. De efta fuertCi 
_ Creciera mi efperansa , dm haver muerte. 

Obfequias en la Fieña hizo a fu Dama? 

Murió fu amor , muriéndole Rofela. 

El Conde de Állavilla , cuya fama, 
a pefar de la embidia , al Cielo vuela, 
la ropa azul de rail fuegos recama, 
y entre los quatro vientos , una vela 
facó encendida. Sir. Traza peregrina! 
y fue , hermano , la letra? Inig. Ella Latloa! 
Etenim non potuerft mihi. 

De vientos vanos fus coBtrarios trata, 
y a fu valor la vela hizo encendida, 

^ a quien ni embidia , ni fofpecha mata. 

^tr. Fue fij nobleza ua tiempo perfeguida. 

’^lg.Sacó Don Hugo de Aragón , de plata 


Él Vetlmttrt cen palabras ■> y plumali 
lina aljaba pagíza , guarnecida, 
y un ioco , a qu'.tn el tiempo en vavio cura^ 

Sb-. La letra ? Inrg. Fcr amor , eflo es ccráura. 

Sb: De la de Araalfi dicen que es amante. 

Iñzg. Grimaldo , a quien íu Dama deíeítinaaj 
y el la íirve pacifico , y confiante, 
lado de pardo. 5/r. Su trabajo anima. 

Img. La emprefía lo declara. Sir. Y fue? Iñig.Vn 
y una mano junto á ei, con una lima 
de azero. Sir. Ya en el alma de ella toco. 
como dixo la letra ? Ifbg- Foco a poco, 

Sir. Todo lo vence amor, que perfevera. 

Ifíig. De labrador Don Jayrae de Moneada 
fallo con un gaván de primavera. 

Sir. Hallo fu Dama en Aragón cafada. 

Iñig. Effo en la empreíTa declarar efpera. 

Sir. Y fue ? súig. Sembrar una heredad arada. 

Sir. Y la letra ? Ifbg. Decia ; Amar lállanOi 
Jiembra efpsriinx.cís , otro coge el grano. 
Hercules de íftejAdonis en las galas, 
y en la milicia Celar , en un cielo 
pinto una Dama , y el haciendo efcalas 
de picas , y vanderas , defde el fiielo 
á conquiftarla fube , aunque fia alas, 
que más levanta el animo, qae-cl vuelo. 

Sir. La letra ? Iñig. De fu amor ponderativa. 

Sir. Decía ? Iñig. Aunque eftttvieffes mas arriba. 

No cuento las demás , por no caníartej 
corrí con todos , y lleve feis veces 
la Sortija , y diez premios , que en tal parte, 
á fer los ojos de Matilde juezes, 
me condenaran. No labre contarte 
( porque de verme triñe te entriñeces) 
el pefar , mi Sirena , que moftraba, 
fi la Sortija , ó premio me llevaba. 

Por no íiifrirlo , en fin , de la ventana 
le quitó , porque en tal defden prefumas 
el fruto inútil de mi fuerce vana, 
ceros de amor , fi mis fervicios fumas; 
baila que , al fin de un hora , bolvió ufana, 
por ver entrar cubierto de oro , y plumas 
al de Taranto , dándole fus ojos 
colmos de güilos , como á mi de enojos, 
vellido de los pies á la cabeza 
de mas plumas , que el Mayo tiene flores, 
el , y el cavallo cifran fu firmezaj 
foio en la liviandad de fus colores 
poblb de lenguas de oro la riqueza 
de fu alada divifa , que habladores. 


/:f / M-uñro di ¿as Ciencias Tlrfo de Moñna. 
en p;Í2Í'-as 1 y plumas iu amor gallan. 

Slr. La ierra ? lírg, S- , :?;<?; ns hajlsrt. 

Sir. Diverio fue dei tuyo íai concepto: 
el en paiaoras toáo iu amor precia, 
y ta en obrar eaüando , que es diferetoi 
aunque Matilde tu valor defprecia, 
obrar oaiiando , y padecer fecreto, 
fu habladora divifa juzgó necia, 
pues de plumas , y lenguas hizo alarde, 
porque el parlero amor liemprc es cobarde, 

Img. Ccrrió conmigo la primera lanza, 
y derribóle, enmedio la carrera, 
fofpecho que iu ioca confianza, 
tropezando el cavallo. Sir. Bien pudiera 
▼olar con tanta pluma. Iñig. La venganza 
de mi amor , que le vió de tal manera, 
mas cortés , que fobervio,^ darle ayuda 
me manda (hermana) que Iiger\) acuda. 

Dei cavallo me apeo , y que me peía 
de íii dcfgracia mueñro ; arriba fubo 
con él , donde el favor de la Princeíá 
mas amorofo , que difereto eíluvo: 
lloró de amor , y enojo j y de ella emprefli 
la caufa atribuyendo al que mantuvo, 

^folo , Efpañol 3 por vos , loco, y prolixo, 
me fucede elle mal , la ingrata dixo) 
ceñar la Fieíla manda j y yo de zeios, 
agravios , y defdenes provocado, 
no sé li dixe injurias á los Cielos, 
per© sé , que baxé deiefpcrado, 
mandé quitar ios premios , y arrójelos, 
por ver mi amor cortés can mal pagador 
íübo á cavallo , y loco , y ofendido, 
me parto , y de ninguno me deípido. 

Elle fin han tenido , mi Sirena, 
mis fervicios , mi amor , mi confianza, 
folo es Matilde para darme pena, 
y defdenes , muger , y no mudanza. 

Sir. Hecho eñás á íufrir , tueno;o enfrena, 
que la firmeza lo que intenta alcanzas 
la letra que facalle en ti haga efeiSo: 

Obrar cahando , y padecer fecreta. 

Sale Gallardo , y faca capa , y fomhrer», 

Gai’srd. Ponte capa , y fombrero, fi jardines 
quieres ver por el Mar fobre carrozas 
de agua , que tiradas de Delfines, 
llevan al Sol, que en efperanzas gozas, 
al fon de chirimías, y clarines. 

3 ^ía- 


lO 


'^tíeehz Den Iñigo, y, y fak Frofpero, 
Tref^ Den Iñigo ,, ya ha llegado, 
á extr-emo mi fisfriraiento» 
que pafíar de el no conliento 
jnis zelos > y fii cuida do» 
Haciendo agravio á mi amor* 
soca de mi vendré a dári 
el querer hieá j y clreynac 
ao fufren competidor» 

CJuiero bietij y como es Dama 
Ma&'Ide de mis dcíéos. 

Un año ha que en fss empleos 
añado kña a la Uatsa^ 


'El Petimetre cotCpalabras ¡ j pímm'ít 
Matilde , y otras íeis bizarras mozasj 
emulación de Venus la rúas fea, 
dando 3 fus ondas luz , barloventea» 

En un efquife , de criftal la popa, 
con- feis. Remeros jovenes por vandaj. “ 
de cafacas vellidos , leve ropa, 
pues fon de rafo , y el calzón de olanda, 
al Toro imitan, robador de Europa, 
y con ellos la mar piadofa, y blanda, 
fufre los remos , plumas de íiis alas, 
dorados de los puños á las palas. 

Sir^ A Puzól, Quinta fuya aqui cercana, 
irá , defde el terrado puedes veda. 

Jntg Yo á muger tan ingrata , tan tiranaí 
plegue á Dios , íi puliere mas én ella 
los ojos , li la viere mas ( hernaana ) 

£ aunque el Marau^ fobervias atropella, 
boleando el barTO , Tu rigor vengara, 
me moviera á piedad , y le ayudara, 
que de fus mtlmos pezes fea iuilentoi 
ya. Sirena , aborrezco fu hermofura, 

Profpero falga á verla , que contenta 
es Profpero en el nombre , y la ventura» 

Gallarda Qué tanto has de guardar el juramento^ 

Iñtg^ Un figlo. G diaria Qué tahúr , qué amante jura 
de no jugar , ó amar , fin bolver luego, 
efte á íu preteníion , aquel al juego? 

5/r» Yo fubo á verla , que aunque mas porfíes, 
haciendo á tus defeos refiftencia, 
has de feguirme» (5á¡//iírd» Nunca en votos fies, 
que conmuta el amor en penitencia’. 

Vén, y verás, damaícos. , y tabres, 
que haciendo al Sol en toldos competencia, 
perfuaden al mar , que oy es. en fuma 
Matilde. Venus. , hija de fu elputna» Vanft: 

que en premio áe mis deíVeIss 
Matilde hermofa qie ofrecei 


y aunque el fuego de amor crece 
quando le atizan los zelos, 
fuera menofprecio mió,, 
que compitiendo, los dos, 
tuviera zelos de. vos, 
que mas de Matilde fio» 

Quanco á efla p^Cj oo 
zelefa , auaque^fendido 
de que os ayais atrevido 
á amar , fabiendo quien foy* 
sus ia fomlxa de MaBlde*. . 

r 
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Del d: 

ni rJr r.o „• 

V .„-iDe:e:ici3 ras h-iceis, 

Lt' , Viirangero , y hunnide? 
Cm á fus puercas 

^.'es de a®®'’ 

¿fpstanias publicáis 
^sloc« , mas ciertas? 

Vos Sortijas maaceneis, 
cofflbidando aventureros, 
quanJo aun para manteneros 
ivosmilmo so teneis? 
f.- Proipero , tratad mejor 
i'quiea os fnfre difereto, 

=nes demas de que refpeto 
Toedra nobleza, y valor, 
reverencio ala Princeía 
fn vos , porque sé que os ama; 
Principe Taranto os llama, 

U Tingre Real, que interefla 
TutftraCaia, es conocida, 
ydcvtii fiempre eftimada: 
pTpañi fue Patria amada, 
paello que no agradecida 
derar padre , y lii afcendencia, 
de quien nobleza heredé, 

Ruy L«pe| de Avaios fue, 
Condeftal^e , en la prudencia, 
ylaleakadmas notable, 
fe tuvo , ni .tendrá el mundo, 
nque Don luán el Secundo. 


re tuvo , ni .tendrá ei mundo, 
inque Don Juan el Segundo, 
le hizo Conde , no eftable. 

^ K l;j- i. . • ■ 


: hizo Conde , no eftable. 
la embidia huyo á Aragoa, 
que á no fer perfeguida. 


que a no ler perleguid 
«la virtud conocida; 

1A * Tr'vto, _í__ 


viitua conociaa: 

5 i Italia , en conclufion, 
Don Alonfo el Primero, 
ipoles , de Fernando 
“> que el Reyno ganando 
u prudencia , y azero. 


‘ . 3 

u tiempo Coronifta 
rtal de fu 


uc iu memoria. 
inzoAlfonfo ridloria 
noble conquifta, 
le la atribuyeíTc 

“rzo , y al valor 
1.1 , 


padre vencedor: 
atado en que vivie ife 


*0 > y elección. 


las. Ciencias Tirio de Jffcitita. 

que no quifo efearmeatado, 
o:ra vez entronizado, 
provocar á la ambición. 

Elle heredé , y como moz* 
fupe confervar tan mal, 
que le gallé liberal, 
porque de ferio me gozo. 

Y fupueño que es mudable 
el citado , y la riqueza, 
liendo el valor , y nobleza 
accidente infeparable, 
pues en ella me feñalo, 
cftimad la calidad 
en mas que la cantidad, 
porque en qaant® eña os igualo, 
que yo con vos no compito, 
ni el vueftro mi amor contrafta; 
Con una voluntad calla 
á Matilde foiicico, 
fin que oíTe mt atrevimiento 
mas , que alimentar cuidados 
dichofos , por empleados 
en taa alto penfamiento. 

Qué ocaííon en efto os doy 
para agraviaros? Profp. Bailante 
es , que os tengan por amante 
todos , de quien yo lo foy, 
que es eílimarme á mi cu pocos- 
fi de fer loco os preciáis, 
y con eflb os difculpais, 
haré veftiros de loco, 
y quedará difculpado 
vueftro penfamiento altivo. 

Iñig. Principe , no deis motivo 
á algún cafo defdichado, 
que G apuráis mi paciencia, 
y no refrenáis ios labios, 
romperán vueftros agravios 
las riendas de mi prudencia. 

Haced de quien fois alarde, 
y mirad , que íiempre ha fido 
ef valiente , comedido, 
y defeortés el cobarde. 

Enbjc. Sois un." I»:g. Paño , que sé fer 
hombre , que á pefar de lumas 
de ducados , corto plumas,, 
y las hayreis meneller 
para volar , a me enejo; 

B 2. 


ad' 


^ ^ Tetirmtre 

advertid , que efta mi efpada 
en vaeftrtf agravio añiadaj 
y íi una vez la defpojo 
de la bayna qus profeíra, 
y en vengarme fe refuelve, 
es leen , que nunca bueive 
a íii manida íln prefa. 

Phfp. Ea , arrogante Efpañol^ 
haced mas , y nó habléis tanto. 

Jñig. Ya , Principe de Taranto, 
que fu’azero ha vifto el Sol, 

Echan mano, 

no la culpéis , fi defnuda 
á vueftro pecho fe paila, 
que á quiea facan de fu cafa, 
en la que encuen:ra fe muda; 
íabe el Cielo , que me peía 
- de ofender mi Dama afsL 

Salen Sirena , / Gallardo,, 

Sir. Si ay valor humano en ti, 
favorece á, la Princefa, 
que hecho el efquife pedazos 
en una roca efpar.toía, 
ya con el mar amorofa 
da á fus ol ts mií abrazos, 
porque en ellos no la anegue. 

Ifiig. Principe , efia es oeaíion 
de amor , y de obligación: 
mas prefto en fu ayuda llegue 
el que mas de veras ama; 
volad , pues os fobran plumas, 
que li amor es fuego , efpumas 
del mar no apagan fu llama. Fa/e 
Sir, Pues , feñoJT 5. que flema es elTa? 
es razón que afsi os quedéis, 
quando en tal peligro veis 
anegarfe á la Princefa? 

Mi hermano , aunque aborrecido, 
yá á focon-eída , feguidíe, 
y pagad afsi á Madide 
el amor que os ha tenido, 
para que en vos fe colija, 
que llega al ultimo extremo. 

Prc/p. Mi falud , Sirena, temo,, 
que cayendo en la Sortija, 
me puede hacer mucho daño 
entrar en el mar tan pretlo. 

En obligación me han pueño apt 


con palai^ras ,y piamas. 

el favor noble , y eftraño, 
que de Don Iñigo efcucho, 
y á premiarfele me allano; 
mas es de Sirena hermano, 
y afsi del mar labe mucln^ 

Yo , en peligro íemejante, 
que ayuda le puedo dar, 
fi nunca fupe nadar? 
i¡r. EíTa es difculpa de amante? 
Profp. Adorqla, vive Dios; 
mas no importa -el fer amada, 
que amor vuek, mas no nada. 7¿ 
Cañard. Mas no nada para vos, " 
Petimetre , en quien ha püeilo 
Matilde fu voluntad. 

Sir. Efta vez de la beldad 
de Matilde es manifiefto 
dueñq mi hermano. Gallardl^o aja 
£ la laca viva á tierra, 
ó en el alma un tigre encierra. 

Sir. El tiempo las colas muda. 
Mucho pueden beneficios I 
en el mas terrible pecho; 
la fineza que oy ha hecho, 
junta á los demás íervicios,, 
la han de dar debida paga . } 
Callará. Animales ay tan fieros, 
feñora , aun de los caferos, 
qus aunque el dueño los alhaga, 
no puede en toda la vida 
amanfarlos. Sir. Quaies ion? 
Callará. Domeílica tu un ratón, 
dríado con la comida 
de tu defpenfa , y verás, 
que al cabo, de un mes , y un ai* 
mas efquiv.o eftá , y eftraño. 

Sir. Qué afquerofo exempl® dási 
Labrador ke yo leído, 
que una vivora crio, . 
y al fin la domefticb, 
dándola en fu cama nido» 

^ haviendo fus hijos muerto 
a uno del Paftor amigo, 
los defpedazó en cañigo, 
y defpues fe fue al defierto. 

Gallari. Seria vivora hcrmicanai 

pero mi exei^lo perdona, 
que la Princeía es rMooa, 


Bel Aídefir» de luí 


Sbo prtfflú awtíb hazaüai 
^¿oeiv-eiaviftaaimar, 
reras qual nada por el 
aquírte humano bacel, 
e¿ que va amor á pefcar 
meriuzas , busko cangrejo, 
í/r. Mi hermano es gran nadador. 
illiti. Peníára, que pelea amor 
.bei'ugo , y íerá abadejo. 
j!>. Sacala i Galiard. Si , vive Dios. 
JiriNotable dicha! Galiard.Es demonio, 
pues la cruz del matrimonio 
acuelias laca ; los dos 


fon para en uno , extremada 


üldri del mar para eípoíá, 
que á fee que ha de fer graciola 
defáe oy raoger tan Talada: 
yá pila la enjuta arena, 
y nayendola en los brazos, 
quiiiera, quai pulpo, en lazos 
convertirfe. 

Sjk Den Iñigo con Matilde defmayada 
k¡ irius, 

Jiig. Mi Sirenaí 

no ay yá quien mi dicha alcance; 
dieftto peleador he lido, 
perlas del Sur he cogido, 
no nene precio elle lance. 

Ven , hercmosla á tu cama. 

¡I'. Viene definayada ? Mig. Si, 
prefto bolverá en si. 

• irnos. íb%.Tus Doncellas llama. 
•*r . Cumplirá el amo fu antojo 
“ preñado por ella, 
pues porque pueda comeUa, 

^or le la echo en remojo; 
huevo fue fu hermofura, 

>“0 el por agua paífada, 

'orgen can aguada, 
yo que venga pura. 

L , ^‘^^r delante, 

daré mas pefar, 
los peligros del mar: 

bailante, 

‘Congoja, 

arroja 

1 ropapreyea. 


i 


Ciendas Ttyf» de MoRnd. 

de ia mas limpia , y curioñ 
• que tienes : Sirena mia, 
impertinencia feria, 
liendo lu tan generóla, 
prevenirte , quefaíaiTes 
de cus galas la mejor, 
que el Mayo en aguas de olor 
entre olandas derramaffes: 

Que en regalos , yeonfervas 
te cfmeralTes de tal modo, 
que feas mi hermana en todo, 

_ ya que de ello me refervas. 

Sir. Pues donde vas tu á tal hora, 

^ que yá el Sol fu curfo paíCi? 

Jñig. filiando Matilde en caía, 
no ha de haver otra feñora 
mas que ella : fu honellidad 
pide, que afsi la aífegure, 

Y que liberal procure 
conquiílar fu voluntad. 

Yo sé, que el mayor fcrvicio 
que puedo hacerla , Sirena, 
es irme , y no darla pena 
con mi viña. Sir. Noble indicio 
da tu valor en el mundo, 
tu tíifcrecion confidero, 
generofo en lo primero, 
y cortés en lefegundo. 

Vete con Dios, que yo quedo 

en tu lugar ; viftete 

ropa enjuta. Iñlg. Afsi lo haré. 

Sir. Yo te dexaré , fi puedo, 
efta nieve que te abrafa. 

Iñig. Anda , y no te apartes de ella, 
Gallard. O cuerpo de Dios con ella, 
y con quien la traxo á caía! Vanji 
Salen Rugere Teodoro, 

JRtig. Que me quitó tal ventura 
eñe Efpañol , que á ayudar 
lafuelfe , quando la mar 
darme á Salemo procura? 
que la facalTe en fus brazos? 

Teod. Ay temeridad mas local 
Rag. Que en mi favor nna roca 
hiciefle el vafo pedazos? 

O maldiga Dios á Efpaíía, 
y á quien bien quiere a fu gente! 
Tíed. Es' Don Iñ^o valiente. 

Ritgi 
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Rug. Bravo aaaor , y brava hazaña! 

Teod. Defraavada ía facó, 
y en In Q¿iiita la regalaj 
porque a iu defden iguala 
la nobleza que heredói 
pero qué importa Tu ayuda, 
fi fiendo' dél Rey Privado, — 
coniií'sion , Conde , te ha dado, 
con que has de quedar fm duda 
en la quieta poífelslon 
del Hitado que perdifte, 
y ya la carta elcrivifte, 
y íegim tu provilion, 
íu caía has de viíitar, 
fu favor de qué aprovecha? 

2í*g..Su firma tengo contrahechat 
el papel le pienfo echar 
entre los demás que tiene 
en fu efcritorio guardados. 

Teod. Heredarás fus Hilados, 
fi á las manos dcl Rey viene. 

Rug. Si, Teodoro , mas traiciones 
duran poco , y mucho dañan; 

£ los tiempos defengañan 

mis fobervias pretenfiones, 

qué he de hacer? TeídlDexatc deefíb. 

Ritg. Mas íéguro no me fuera, 
que ci mar íépulcro la diera, 
y que por elle fuceífo, 
fin marañas heredara 
lo que eñe Efpañol rae quia? 

Teod. Tu ventura folicita, 

que el favor del Rey te ampara. 

De Salerno te apodera, 
que fi fu dueño te vés, 
defendiéndole, defpues 
quanrdo lepa cfta quimera 
el Rey, importará poco. 

Rug. Aquí Matilde no eñái 
la noche ocafion me da 
con que de cíle Efpañol loco 
me vengue, y á la Princefa 
!a vida pueda quitar: 
efta Quinta he de abrafar, 
con que aífegiiro mi empreña, 
me)dr que en cartas fingidas. 

Teed. Como lo pienfas hacer? 

Ella noche. he de ponen 


fu gente , lalir pretendo 
con mi efperanza mejor. 

El viento del mar me ayuda 
para abrafaiie con él. 

Teod. Determinación cruell 
mas provechoia fin duda; 
á propofito es la hora. 

Vamos , que fi dicha tengo, 
oy del Efpañol rae vengo, 
y muere mi opofitora. yanfi 

Salen Matilde algo defnuda , j 
tomo de mche. 

Matiid. Principe , qué atrevimiento ^ 
es eñe? como aflaltais 
de noche cafas agenas? 

Jroff. Proprias las puedes llamar, 
ingrata, pues mis defdichas, i 

para que padezca mas, i 

fiempre á Don Iñigo ofrecett . 
empreñas, con que obligar 
á que amándole me- olvides; 
quien duda , que yá tendrás 
á fu atrevido focorro 
rendida la voluntad? 

Tres años ha que te firve, 
y que gaña liberal 
la hacienda en tu pretenfion, 
que ha dcíperdiciado yá: 
dio albricias en tu fentencü, 
mantuvo dieftro, y galán 
á. tus puertas oy , Sortija, 
la de efpofa le darás, 
en prenriode ella,á. mrcoftií 
arrojófe por ti al mar, . 
fiel Delfín de tus peligros;^ 
Leandro de tu beldad; 
la vida te dio cortés, 
y querráte cxecutar 
en ella, facando prendas 
fu amor de tu libertad: 
apofentafte en fu cafa,^ 
quedarte en ella querrás, 
fi huefpeda , yá feñora, 
fi libre , Giutiva yá. _ _ - y 

Mucho puede» beaeficios,. .^1 


J?/ /Vítwerr'f con , y plumas, 

fuego 3 á eolia de fus vidas, 
(fin que le lepa e! autor) 
á ella cala, pues durmiendo 




Dtl M^fira de las Cúnelas Ttrfo de Meltnd: 


¡i ocaiion hace al díctelo, 
b tortunaíe las 

To fin ellas , y !ie U 
^.0 folo a celebrar 
j t¿ OJOS mis oblequias, 
rozes itnlaños , y mas, 
íunque yo muera zeloío, 
fa generóla lealtad, 

[a apacible compañía, 
faliorida, y verde edad, 
iueyo en roanos de laaufencja 
i es amor enfermedad, 
jaÍTOtandome de aquí 
me parto á Roma á curar. 
tíjt. Si m rehaces Juez, y reo, 
y la l'entencia te das, 
jnis qaexas darán en ella 
ttfcmonio de verdad. 



quando probando te eftan 
rnis ze.os , que hablan de burlas? 

Mat. Caiíte : bicícrate mal 
eneraren el mar , que afsi 
te pudieras resfriar, 
y por no quererme frío 
te guardaite , no es verdad? 

frofp. Baila, que de mi te burlas, 
pues de veras me verás, ^ 
mudable , defde oy mudado, 
que alsi te píenlo imitar. 

Laura , hermana de Rugero, 
zelofa de tu beldad, 
llora , puello que la luya 
es con la del Sol igual. 
Deípoíandome mañana, 
mi amor fe defpicará, 
que contra un veneno es otro 
la cura mas eficázr 


Principe, obras fon amores, 
que las palabras fe van, 

«Huoíon hijas del viento, 
cásél, finbólver jamás. 

Entre las olas rae ■viílc- 
con fuíklacio criílaí 
lachando á braza partidor 
entro en eli poner paz 
elvaJerofoEípañol, 
y tu cuerdo ea el Robrar, 
í loco en el prometer, 

*0 teatteviile á naojar 
« plumas , coma tu vanas, 
pero no anduvifte mal, 

vuela , mas no. nada» 
yí^floiupo nadar. 

do Doalñiga , en fin, 

“ dicha fupo.p£rj.3j.^ 

{ “áda , y me dá vida, 
^«venirleá adorar. 

“uipre fueronlos neligros. 
y la amiñad 
toq-ae , que defeubre 
j.®u,que üibemas.. 

Li._ ** oro , y tu eres hierro, 
^’.^'^ofpero, ferá 
4 fu valor, 

^ yerra hacer caudal.. 

;<> efla dices, de veras* 




no pienfo verte en mi vida. 

^at. Oye , efcucha , buelve acá. 
O inclinación poderofa! ¿ip. 
ózelos! ó amor rapaz! 
que no podréis todos tres, 
fi el primero hace el imán, 
que no parca halla que al Norte 
mire , que virtud le dáj 
yo quiero deíenojatme, 
ceflen quexas, aya paz, 
que crás zelos , y nublados 
amor , y el Sol lucen mas. 
Perdonen obligaciones, 
focorros , vida , lealtad, 
que por mas que ello atropella 
amor , quando es natural; 
Princefa foy, joyas tengo, 
pídame el mejor lagar 
Don Iñigo , y no me pida 
prendas , que en el alma eftán. 
Halle ya defecojado? 

Frefp.- Como el amor es rapáz, 
con poco fe defenojaj 
pero corrido eílará 
mientras alarde no hiciere 
de la firme volimcad, 
que con obras , como has dicho* 
faca á. plaza fu caudal. 

Plegie áDios , Maolde mia. 


El Píilmttrt con 
que te qsire un desleal 
el Eftado con ia hacienda; 
que te mande deílerrar 
el Rey : que. en aqueíta C^inta 
íe encienda un fuego voraz, 
para que entonces conozcas 
mi amor firme ,,y liberal. 

No ha querido el Cielo. Mm. Baña, 

DO digas , Principe, mas, 

ni por hacerme a mi bien, 

quieras que te venga mal; 

mas valen palabras tuyas, 

que obras de otro: en cafa eñi 

durmiendo toda fu gente, 

mas preño defpertará; 

vete , que ya abre la aurora 

íus vidrieras de criftal; _ 

en Puzól , recreación mia, 

eña tarde me verás; 

pero oye , efcucha, que es cño? 

Dentro iox.es. 

Cali. Socorro , agua , que fe abrafa, 
Cielos , nueñra Quinta , y cafa. 

Tbí^.Puego, fuego. Acudid preño, 
que eftán las puertas cogidas, 
y fe ha de abraíar la gente. 

'Mat. Ay cafo mas inclemente? 

frofp. Riefgo corren nueñras vidas: 
mirad , Princefa , por vos, 

« 3 ue el fuego noshaaifaltado, 
y las puertas ha atajado. 

Tod. Que nos quemamos, mi Dios! 

Mat. Principe, qué hemos de hacer? 

Tfofp. Por eña ventana quiero 
faltar. Mat, Tu eres Cavairero, 

£ te obliga ura muger, 
á quien canto dices que amas, 
deicuelgamc antes por ella. 

Prc/p, Todo^l temor lo atropella, 
y ya fe acercan las llamas; 
como haré lo que me mandas 
li no ay con que te librar? 

Mat. La capa puedes rafgar, 
coa las ligas , Con las bandas 
que haremos , y coa fus tiras 
nos libraremos los dos. 

Pro/p. Gentil efpacio, por Dios, 
para el peligro que miras; 


ísíUWaí , j ptumTn 

falta, Princefa, tras mS, 
ñ te atreves, Pues,traidgf 
eña es la ayuda ,*y favor * 
que m.e prometilie aquí? 

Él fuego , que defeabas 
que en la Quinta fe encendie^ 
porque tu amor conocieíTc 
lo m.ucho que blafonabas> 

El lurar, el prometer 
de no dexarme jamás? 

Pro/p. Aqui , Princefa , verás 
lo que -ay del decir á hacer. 

En muerte no ay juramento 
con que pbligarme prefumas, 
porque palabras , y plumas' 
dicen que- las lleva el viento, p¡^ 
Mat. Pues no pienfes, enemigo; 
que afsi tienes de librarte, 
que ef huir he de eñorvarte, 
porque te 'abrafes conmigo. 
Salen Gallarde^Shena, y Don IfAp c 
Iñsg. Y donde eña mi Princefa? 

— Sir. Ay, hermano de mi vida! 
ya de la llama homicida 
ferá mal lograda prefa; 

En los brazos delfofsiego • 
durmiendo, fu muerte fragua,' 
porque lo que no hizo el agua 
oífe executar él fuego. 

^ Eq eñe quarto fe abrafa, 
liendo el remedio impofsibleí 
porque la llama terrible, 
juez violento de tu cafa, 
de fuego ha puefto las guardad 
á las puertas. Iñig. Pcies qaedar 
hecho ceniza, ymardftrar 
de araorliazanas gallardas. 

5;V. Eñásloco? Señor fflio» 
detente , que tu afición 
no es cafo de Inquiíjcion, 
ni tu Herege, ni Jodio; 
baña quedar de la agalla, 
fin cafa , ropa , ni hacienda. 

Iñtg. Nadie -impedirme pretenda, 

que he de abrafarme , d hb 
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haga aqui ^miesftierzo alardt^ K 
Salen .i ia ventana Matilde ,/ ^ 

^at. Conmigo te has de 


" Víye Dios , tí no me dvxas^ 

^ t, A^cr^ 


Vti Afacjlra át las Ciencias Tlr/r de Alalina. 
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‘M^fifd. 0»Ki® abrale 
I V venene mis quexas> 

-qaaaaovcsquemeabrafo, 

L palabras no hagas calo, 
me importa la vioa. 

’ Entranfe ¡os dos. 

Ib:, o barbar© 1 vire Dios, 

„K ha de tér por experiencia 
^dlde, la diferencia 
que el amor hace en los dos. 
li Princefa de Salerno 
faldrá libre, á cu pefar, 
aanque lo intente eftorvar 
d fuego del miftno infierno. Entrafe 
H CaW. Por el tropel de las llamas 
fe anotó. Sir. Brabo valor! 
jilanundria del amor, 
ti H libre , paes bien amas. 
üi'íti. Embuelra en fu milma capa 
la trae. Sacal» embuelta en la capa. . 
Vamos ata fuente, 
r que aplaque el rigor ardiente 
de que raí valor ¡é eícapa. 

Sir. Siles herido ? Qué itnporta, 
ficon lo que adoro falgo. 
ála'ád. Efpañol de pecho hidalgo, 
los pies tepido. lítig. Reporta. 

Mitid. Dos veces debo a. tus brazos 
la libertad con la vida, 
eüafera agradecida 
a tus geuereÍGS lazos. 

Salerno te ha de llamar 
. '’tipe. Gallará. Buen bocado! 

H- Pati del fuego te he librado, 
y he Tacado del mar, ■»- 

y* ° 02 in mis penfamientos 
cavida el galardón. 

- De lo qoe te debo , fon 
r^os dos Elementos. 

B agradecidos, 

amor , y confie) o. 

a Dios, que alia ©s (kx* 
**^46 nús vellidos. 


Salen el Re/ , Rugero , y Profpere. 

Rey. Bien , Rugero , haveis fialido 
con vueílra cuerda intención, 
fo me doy por bien fervidoi 
de Matilde la traición 
deficubierta á tiempo ha fiáo, 
pues quando mas confiado 
el de Anjou contra mi parta, 
faldrá en vano fu cuidado: 
la firma de aquefta carta 
oy á Salerno os ha dado: 
muchos años le gozeis. 

Rug. Sirviéndoos , feñor, á vos, 
que aunque la guerra temeis, 
efperanza tengo en Dios, 
que pacifica gocéis 
efta Corona , á peíar 
de quien traiciones encierra. 

Rey. Matilde no ha de quedar 
con una almena en mi tierra. 

Rug. Y es muy jufto : 

toda fu hacienda mándéj ' 

V como tan defeuidada 
de fu defgracia la hallé, 
fin poder ocultar nada, 
pobre , y crifte la dexé, 
y ha de perder el juicio 
fin la hacienda , legun queda. 

Rey. Dará' de lo que es indicio. 

Erofp. Qualquier mal que le fuceda, 
lí anduvo en tu defervicio, 
es feñor , bien empleado. 

Rey. Quitárala la cabeza, 
corno la quito el Eftado, 
á fufririo la nobleza, 
que de mi fangre ha heredado; 
mas falga deípofleida 
de Salerno , y fienta al doble, 
que afrentada, y perfeguida, 
es la pobreza en el noble 
civil muerte de por vida. 
Notificadla , Rugero, 
cue dentro de nueve días 
íalga dd Reyno , que quiero, 
atajando tiranías, 

C fer 
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fer con clemencia íévero ; 
y efcarmiente en fu cabeza, 

Profpero, quien contra mi 
á alterar mi Reyno empieza. 

Frofp. Toda mi vida fervi 
con lealtad á vueñra Alteza. 

Ks/. No lo niego yo. Profp. Parece, 
que con palabras confuías 
dudas contra mi encarece. 

Fiey. Sofpechofo es quien efcufas, «p. 

£n darle cargos, ofrece. 

No paíiéis mas adelante, 
que de vueftra lealtad 
no eiley , Profpero , ignorante, 
aunque amor , y mocedad 
ciegan tal vez un amante. 

Trofp. Yo confieíTo , gran feñor, 
que á Matilde ie he tenido, 
pero jamás el amor 
deílruye en ei bien nacido 
Jas deudas de fu valor. ' 

No fupe , mientras la ame, 
cofa en vueñro defervicio, 
pero aoja que lo se, 
dando de" indicio 

Eii lealtad , la olvidaréi 
y para prueba mayor 
de que ferviros defeo, 

•s fuplico , gran íeñof, 
que aleareis un noble empleo 
en mejoras de mi amor. 

Taura es de Rugcso hermana, 
y bailante fu hermofcra 
i hacer la íofpecha vana, 
que teneis. , fi tni ventura 
ai yugo de amor la allana, 
pues áe ella íuerte mcmro 
mi fee , dando indicios claros, 
qhc os guardo el juño decoro, 
y demás de aífegiiraros, 
muellro lo que á, Laura adoro. 

Key. Siendo Laura tan difcreta, 
so creo yo- reu Tara 
a-mor , que afsi. la rcípeta. 

F.ug. Mi hermana, feñor, ella 
á vueftro güilo fujeta. 

Kep. Si en el mió el luyo ha puefto 

Profpero , íji efpofo íea. 


palabras ,jy pltim4Si 
Frcfp. Lo que os debo manifiefi. 
gran feñor. Afj. Muy bien 
en vos Laura 5 mas que es 
Sale Matiide de luto , y hincafe 
Matild. Pues vengo á tus pies , 
en mi inocencia repara, - 
que no oíTa mirar la cara 
de fu Rey el que es traidor. 

La culpa engendra temor; 
y íicndo uji Dios en pradenda 
el buen Rey , con la prefencia 
que la verdad autoriza, 
al pecado, atemoriza, 
animando á la inocencia. 

De la po<;a, turbación 
r con que mi lealtad pregono, 
buenos celtigos de abono 
mi cara , y mi lengua fon; 
íi da lugar la pafsion, ' 
en ellos verás fin duda 
la verdad , que anda defnudi, 
pues.quando culpas declara,, 
hurta el color á la cara, 
y dexa la lengua muda.. 

A Salem© rne has quitado, ; 
y lo que es mas , el honor, 
que fe reftaura peor, 
que ía hacienda, y el Eftado: 
un papel folo ha bañado ' 
á la íentencia cruel, . , 
que la ambición cifra en y» 
quando el Juez mas enemigo 
condeno con un teftigo, 
y effe foló de papel? 

Bien le puedo recufar, 
pues habla en mi perjutci<^ . 
que íio fe admite en juicio 
el que fe dexa cohechar; 
pero íi él pudiera hablar , • 

como íe dexa leer, , 

teñigo vinie.ra a fes 
del traidor , que fabo en- ÍBi#fc' 
hacer cohechos de pluma» 
y firmas contrahacer; . 
mas aunque fordo á mis 
no me des de ellas vengawa»-=- 
porque en el Rey la póta#* 

oafordecc Jas or.ej«t -..l.- - 


J)it Jtfaejíro ¿t 'tñS 
, ,.Urt. .! derecho dexas, 

que efcucÍKs aquí 
^ñ.ft.cia,qoe5ftavez 

fpieslieítdo parti eres Juez) 

*dipeío contra ti. 

Ko, que nae í>erdones pido, 
es ella na' pretenfion, 

‘no puede haver perdón 
donde deiicbs no na havido, 
ínowque eftés advertido, 
ane quien contra una mug^er 
cjidor ha Tenido á fer, 
annque fu lealtad afirmas, 
como ha hedió faifas firmas. 

Reyes falfos fabe hacer. 

- tafee que en mi abono alego, 
y «rfra traición concrafta, 
itfpoDdiefa,"aDoeftár. üe/. Baña: 
fililí de nss Reynos luego. 

Tiii/e el Key , y Rugero. 

Vm. Hi, lifonjas , que el fofsiego 
^mais , y hacéis tantos daños 
en un Rey de pocos añas! 

Qne impertan verdades ciertas, 
fi al almi tomáis las puertas, 
pomendo guardas de engaños? 

Yá, Priacipe', que ha cumplido 
tu pmefea de vueftro amor 
Maldicionea-el rigor, 
que haveis al Cielo pedido: 

P que fe encendió la cafa, 
donde amante prometifteis 
> que no cunaplifteis, 
tn fee que amor no os abralái 
P , eadñf , qoe ei Rey me ha quitado 
uacieada , el honor , la tierra, 

Pwero me deftierra 
j ^“^eyno, y-de miEftado; 
f^l noble deudas fon 
^bras , que es bien que cobre, 
cipaateis de que pobre 
^envos execucipn. 

^Unoay que rezelar 
, como primero, 
li el rnar fiero, 

biU de abrafar, 

efpoíd j y 


CHrfcmi T^rfo is 

Oi pide ti si mivencura, 
que oy juzgareis por locura 
lo que ayer poCgi-an favor. 

A menos Colla podéis 
^ palabras defempeñar; 

maadame ei Rey defterrart 
la perlecucion que veis 
me hallo defapercibida, 
de mi inocencia feñal, 
pues á no íéryo leal, 
ya ertuviera prevenida. 
Embargáronme la hacienda, 
y halla las ropas , y el oro, 
de mi perfóna decoro: 
no tengo que empeñe , ó venda, 
lino ei agradecimientos 
que íiempre que vos guñcis 
en mi executar podréis, 
y aqui empeñaros intento. 
Fuerza es falir dellerrada, 
y quifiera partirme oy, 
ya que no como quien foy, 
al menos , qua! pobre honrada. 
Dad en eña ocafion raueílra 
del valor que fe os ofrece, 
y taiga como merece 
q»en ha íido prenda vueñra. 
Fre/p- Sabe el Ciclo lo que liento 
vueítra defgracia , feñora; 
y que fi como os adora 
trw confiante p en fa miento, 
no temiera a un Rey ay'rado, 
y menor mi rkfgo fuera, 
dueño dei alma os hiciera, 
como de mi Princpado. 

El delito que os imputan, 
fea mentira , o fea verdad, 
es de lefa Mageftad, 
y por traidores reputan 
los que amparan á traidores: 
eftoy por vos indiciado 
con el’ Rey , que no han facado 
'otro fruto mis amoresi 
ü fabe, que os favorezco, 
fu foípecha haré verdad, 
y eftimo en mas mi lealtad, 
que el amor que os encarezco. 
JLo que pof vos podre hacer, 

C z 
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andando el tiempo, es hablarle, 
difponerk , yamahfarle, 
pues al fin ha de vencer 
la verdad ; y en quanto á cfto, 
quande mi lealtad entienda, 
la vida , Efiado, y hacienda 
cñoyá perder diípueflo 
en Vueíira defenía ; Aora 
perdonad el ao atreverme 
á ayudaros , que es perderme, 
pueño que-«,l alma os adora. ' 

Si vos os fervk , que efcriva 
al de Mantaa mi deudo es, 
y no dudo , qué el Marqués 
como quien ibis os reciba; 
embiaréle un Proprio luego, 
y prevenido, eftará 
para que en llegando alia 
dé á vuellras penas fofsicgo; 
y quedaos, feñora, a Dios, 
que han de culpar en Palacio 
mi lealtad , lí tan defpacro 
me ven hablando con vos. 

Matild. Efperad, que mal reílaura 
vaeñra fee mi amor primero. 

Frvfp. Temo, que falga Rngero, 

que ha de cafarme con Laura. Vafc0*^ 
¿líárz/d. Há,pelora del mando, que no ^ícieijb, 
fino ayre vil , que fe deshace luego l 
De favor me das cartas, quando llego 
ofendida de an E.ey, que medeílierra? 
Quien fee a palabras dá,qué de ello yerra! 
Prueba tu amor el mar quando me anego, 
tu cobardía faca a plaza el fuego, 
y halla el favor me niegas de la tierra? 
Tres Elementos, bárbaro, hanmoílrado, 
^üe eres cobar-de , ingrato , y avariento, 
en el quarsb tu amor Ibio has cifrádoj 
que á mi cofia , villano, experimento, 
que en palabras, y plumas me has pagado, 
mas quien delias fio, qae cobre en viento. 
Wafey y-falen. Don Iñigo emoavdn^motttíra^ 
f efcopeta ¡y Gallardo. 

Gallard. Buenos h^vemos quedado., 

Jnig. Paciencia mi daño aprefte. 

Gallará. Gomo fiaraor fuera pefte, 
la haciéndanos ba quemado. 

Ko uamlo} que 
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Iñig. Por notable la tuviera, 
como Rugero no fuera 
fe hermano , y contrario fWet** 
de Matilde.. Gallard. Biefh p<^ 
cada loco coa fu tenaa: ' ’* 

la hacienda el fuego nos que®í>^ 
dexandonos álosdos 
por fu ocafioadelaagal^ 
y en elfo, das todavía? 

Jñig. Crece mi amor de diacff 
ya , Gallardbi , fei anaaHs ^ 

00 podré yi’iií.GaUoidi Cfi* 


en que dormir nos déxi. 

Callará. De luto la entapizo 
con el humo que feñala. 

A los Privados prefumo, 
que oy el fuego imitar prueh^ , 
pues que la hacienda nos lleva, 
y folo nos paga en humo. 

Ya es cafa de Efgrimidor 
la nueftra : una pobre caiaa 
te dexb la veraz llama, • - 
que quando fuera mejor 
no importara ; un arcabuz, 
una eípada , y un broquel, 
una Imagen de papel, 
dos monteras , y una Cruz, 
un cuchillo dulce en filos 
de rao.nte. Iñlg. No feas mole!l«. , 

Gallará. Y el veitido que traes peáij 
que en los huefibs de fus hilos . 
muefira , que en tales fuceffos 
la pobreza con quien topa, 
por no perdonar la ropa, 
la deiencierralos hueíTos. 

Jñig. Ei Cielo lo quiere afsi, 

qué he de hacer? Dabame pe8^ “■ 
ver á mi hermajia Sirena 
tan pobre y trille por mi, 
y tanto mas iofentia, 
quanto con fú difcrecion 
me ha pueíio en obligación, 
mas es hermana , al fin , mia¿. 

Laura viendo lo que 
como fu amifiad eñima. 
de fus males fe iaftima, 
y la ha llevado á fu cafa. , 

Gallará.. No ha fido effa poca ¡l 
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Gallard. Sin pan , qac has de hacer con cHa^ 

Iñig. Tu puedes ir i vendella 
a Ñapóles. Gaiisrd.'Pzi Di< 


^.¿a!¿u«r«roíultenra 

i^ádo , y * 

ya bien por coftumbre, 

•jétame otro íüftento. 

M^d. Qne y* dichofa , digo, 
py< ^aaodo , á mi parecer, 
JTéfperabamos comer, 
exs la defpenía contigo, 
pobre de aquel , que fin llamas 
^ 5 ¿a eíTa provifion: 
gocára yo á un bodegón 
loda una flota de Damas. 

Qit Ka-tan eftreñida 
btuyi) léñoc, que aora, 
viea^ que te es deudora 
por dos Teces de la vida, 
y que amando hada lo íbmo 
clfiie|o, y cu amor, que abrafij 
a wsqaeel, abrasó tu cafa,' 

» I qaal dnende, en humo, 

l y 00 te aya focorridoí 
p>. Ella mañana partió 
a la Corte; ayer .quemó 
ni hadenda el fuego atrevido; 
anioo es tarde. Gallard.Busm flema! 
lies bivii de aguardar 
lííólde mas que á llegar, 

5“»do tu cafa fe quema, 
alifuya , para hacer 
^flras fu agradecimiento- 
* quien es? Irlig, De oir me afrento 
*■ weres. Gallarda Al fin, mugen 
^e, que en ellas fie. 
j^eaate de elfo, por Dios. 

Que hemos de comer los dos, 
nada nos embie? 

, ni han quedado eenfos, 

’ ? ®®illa que emoeñar, 

I * damos enqoitar 
|^*> que havemes de hacer? 

W ^ny ; Cala una craza 
ÍT^^wfsidad previene, 

tiempo viene, 
es? ii%.,Sáir yo a C32% 
"*«Jn«WeeflaÜe¿fc 


. 'ios, bueno, 

img. Dieltro eftoy en la eícopeta: 
aquí ay muchas codornices, 
y coneyos. Gallard. Qué bien dices! 
mejor trazas, que un Poeta. 

Como con eíTo focorras 
nueflra hambre , pierde cuidad<^ 
mas yo en mi vida he andado 
fino es<á caza de zorras. 

Iñlg. Solo que lo vendas quiero. 

Gallard. Ay Dios 1 quien huviera fidflf 
roes y medio en Mollorido 
pupilo de fu Veaterol 
Mas no comerán fin pebre 
lo que .cazare tu mano: 
cazame tu un Eícrivano, 
venderé el gato por liebre. 

Iñig. Yo enfatiras no te cnlayo, 

/ fino íbio encazador. 

Gallard. Y he de venderla , feñor,' 
en figura de lacayo, 
que afrento mi profefsion? 

Iñig. Alii queda otra montera: 

no tienes capa Aguadera,; 

que es Bsi manta , y mi colchón. 
Pagaeíelo Dios al fuego, 

_que loio la chamufeó. 

Iñig. Qué te falta? Gallard. Tener yó 
por ama un Clérigo , ó un ciego 
para quedar graduado 
por Lazarillo de Termes. 

Iñig, Son mis defgracias enormes.: 

Gallará. Y yaíby tu acompañad*» 
Cumplido vengo oy ávér 
lo que mi madre decia. 

i^*g. Y fue? Gallard. Que ganar teivi^ 
por ía pluma de comer. 

Yo-, que en dos años , ó tres 
folo á firmar aprendí, 
de fus dichos m? reí, 
fiendo lacayo , qual vés, 
pero ya conozco en fuma, 
fi llevo caza ¿ vender, 
que he de ganar de come», 
fin eferivir > por la pluma. 

)yias pees aíiá te dhpones. 



Et Phlmtré con 
que' en fia es flobie cxercido, 
también yo tengo mi oficio. 

¡ñlg. Y qual es? Gall. Hacer botonesj 
que ios Lacayos , que dáa 
en curioíos j quando tardan 
los amos , que fiempreaguardasj 
centinelas de un zaguan, 

© calzas de aguja texen, 
o ya botoneros fon: 
hormillas tengo, y punzón, 
comofeda me afparejen, 
jnientras cazando te pierdas, 
te ayudaré con labrallos, 

© defcolando cavaiios 
haré botones de cerdas, 
coa que mejor te fuftentes. 
iiSi^.No ay El'pañolque íéa ingrato. 
fia^^ard. Otro oficio mas barato 

sé. If.'íg. Y es? Gall. Hacer raondadieatcs, 
y acá no ion noeneller, 
bendito Dios : un Corito . 
íefpondió , no tan bendito, 
llevándolos á vender. 

Tu cazando codornices, 
yo pálillps pregonando, 
y á la Corte abotonando, 
podremos paliar. Iñig. Bien dices. 

'Callard. Porque efperar en ta Dama, 
fon efperanzas Judias, 
y elia-fü tardón Mellas, 
puesnoefcucha á quien la llama. 

Sale Matide de Feregrina-. 

^atlld. Aborrecida pobreza, 
ían podersfa os mollrais, 

<iue con no fer Dios, mudáis 
la miTma naturaleza. 

Que fois madre del olvido 
pruehfq en mis defdichas oy, 

.pues defpues que pobre -eáoy, 
ninguno me ha conocido. 

Exemplos el mundo yé 
cñ mi de aquella verdad, 
ayer con profperidad, i 
oy peregrina, y a pies 
y pues ninguno me ampara, 
ao rae conocea fin duda, 
que , en fin , la pobreza omdí 
los años. k 


Ha , Principe de Taraaifty. 
bien pude yo adivinar- 
en lo que havia de parar 

tan poco Hacer, y hablar ta-^ 

pues que pintó ,. en' vuefit¡^ 
y en pn«í>a de efta 
al amor la Antigüedad 
con Ufanos , pero fin lengga. 
Callando hizo quanto pi^ 
el noble Efpañel por mi, 
que amó firme , y mollrócíá, 
que no «ay amor como el nm.^ 
Gallarao , efpera por Di«, 
no es Macildeda que vemos? 
Gallard. Deíde ^ceayer no — mj, 
y aísi pienfo que los dos ” 
de puro defvaaecidos 
vemos lo que imaginamos, 
en un peníaraient© efiarooy. 
folamente en los- vellidos 
divería el viento la pinta. 

Iñig. Ella es , no ay que decir. 
Callard. Pues á qué havia de vaáf 
de tal fue>te á nueílra Quinta? ■ 
Iñig. Qué sé yo-t Matilde hensífil* 
Matil. O generofo Efp-añol! 

/»z¿. Como peregrino el fol? 
Callard. Ella es por Dios , ay oda 
Iñig. Declarad prefto, íeñor^ 
la caula de elle disfraz. 

Matil. El Rey perturba mi paz, ' 
traidores me hacen .traidora, 
del Reyno voy deílerrada, ' 
de .mi Eñado deípofleida, ' • 
de amigos aborrecida, 
deProfpero derpreeiackí 
y fi mas decir os quieroj _ 
no podré Iñig. Válgame Dio» 
deñerrada , y pobre vo^' ' 
anda por aqui Ragero?' 

Matil. El es quien ai Rey ea^*>- 
y mis firmas contrahaciendo» 
le perfuaefe, que le ofend o» 
y en mi patria me hace-»**"*' 
-Como trabajos noisc> - 
halla aora lo que ion, - 
el qnitarme la opinitHij 
y ei venir qiiai- veisi ^ 


1 



23í/ l/*s déselas TtrfttJe MoJwa. ^ 

I cü > 9**® que lolo en tu induftria «(pwa; 


vidriera corta. 

““ á ia nua importa 


p,r io qae a la 

L.eraaOeioDivmo 


i veogaiuai 


i¿oade tais afsi? ^ ^ 

íTnoode irá qmen oo va en si 


E’focorro, 


ri Duque de Mi^a es 

¡¡primo, ye» 

^cn baiíií *"* 

¿vio,yfio“«‘iefpues; 
paolola,ydeeñafiierte 
^fflo podre caminar 
laita >4flán, fin llegar 
primero que yo , mi moerte? 

». Avilémosle primero. 

lp.¿ Como , 6 ídlo noe ha dado 

ie termino el Rey ayradp 

fl u c r c dias? hii^. Calo ñerol 

A»a bien , feñora mÍ3j 

pan los trabajas fon 

d valor , y el corazón: 

aqui os quedad eRe dia, 

que aunque íe cifra mi hacienda 

ea efte pobre folarj 

á la Coneit'eá bufear 

algún Noble á quien lo venda: 

ton io que por él hallare 

compraré avalgadpra 

01 que caminéis fegura; 

y por £ a^aoo intentare 

en ei camino braviaros, 

(q-*: quien del Hilado os priva» 
®“P<>íoos querrá ver viva 
^ ; podré acompañaros; 
jdvo foio en vos, 

^ es, contra el que os ofenda» 
“ vucllra vida defienda,, 

ft&fc gonces del tiempo labras 
t, y ’ y ''^lor que cobras. 

ftóora, á las obras, 
*^os las palabras. 

, . Profpero lo hiciera. 


^ ^era no afrentara. 

Ivigoa Gallardo, 

mi anqtír ampara» 


ampara» 


1 


tienes algo que vender. 

Con que á Matilde regale? 

Gahard. La almoiiaza, que un real vale» 
y no la hemos meneller. 

El eftiercoi , que á la puerta 
de nueílra cavaMeriza 
E^ga , y para la hortaliza 
de aquEÍla vecina huerta, 
fu dueño nos comprará; 
un jarro , y dos orinales, 
que todo valdrá O'es reales. 

Iñig. Necio eílás , . acaba ya. 

Galtard. Pues fi no nos quedó nada 
fino es la cavalleriza, 
qué he de vender ? ia cenini 
^de nueñra Quinta abraiada 
Labanderas comprarán 
para colada , y iegias. 

Iñig. Qué ellraáo humor fiempre crias! 
toma;, vende efte gaván. 

GalL Y enquapio ? Iñig. En lo que pudiere^ 
iluitaft el gavdn. 

Gallará.. Braba Sap Martiu de amor! 

Y a das la capa , feñor? 

Iñig. Defnudo anda amor, qué quieresl^ 

Gallará. Si por Dios huvieras hecho 
lo que por efta muger, 
fin dormir, y fin comer, 
pobre , afligido , y deshecho, 
qué San Onofre , ó San Bruno 
fe atreviera á aventajarte? 
bien puede canonizarte 
amor. /dig. Nofeas importuno» 
vendele , y algún regalo 
trae , que cene la Princeíá. 

Callará. Sin manteles , filia, y mefa?; 
mas al hambre no ay pan malo. 

Aora bien , d#?sgrae£fas tengo 
de botones , y también 
trecientos palillos. Iñig. Bien. 

Callará. Entretenía mientra» vengo^ 
que fi copo buena venta 
Bo faltará que cenar. 

Iñig. Con qué te podré pagar? 

Gaiará. Defpues haremos ia quents,'. 
fi de eñada , y vida mudas, 
pues no fiempre aísi has de verte: 


"¿4 í* Fetlmetre c^n 

el gaván biieíve á ponerte, 
toma , arropare, que fudas; Vijiefe, 
y ñ amor ia ocaíiongoza, 
aííbgura aquefta dita; 
mientras que buelvo defquita. 
lo que te debe eítamoza. 
í;Sig. Vive el Cielo, deicortes, . 

oueeftoy. Guiiard. Ea, ya empezarnos» 
dame la muerte i y veamos 
como cenareis del’pues. Vafe, 
fñig. No ha mucho tiempo ,feñora, 
que otra vez os hofpedé, 
y aunque pobre , no podre 
lo que entonces hice , aora. 

Üaa fortuna corremos ■ 

Jos dos , y en efto al amor 
ioy foiarnente deudor, ' 
vjue en algo nos parecemos. 

3De vueltro Eftado, y fofsieg» 
el Rey fevero osha echado, 
íni hacienia el fuego ha quemado» 
caíi es uno el Rey , y fuego. 

JPerdonad , feñoramia, 

J»i pobreza , y cortedad, 

^ue con mas felicidad 
nos veremos algún dia; 
y el amor con que os ofrezco 
cíliraad. Matiid. Por no pagar 
ien palabras , con callar 
«lia merced encarezco. 

Executad. obras , quando 
iñude mis defdichasDios, 
que quiero aprender de vos, 

Éon Iñigo , á obrar callando. Vanft 
Salen Laura , y Sirena, 

^aur. Demás de lo que intereífo 
en que vos mi cafa honréis, 
y la amiíiad que profefíd, 
viéndoos en ella, aumentéis 
para colas de mas pefoí 
me huelgo , Sirena mia, 
de que en vueftra compañií 
podamos tratar las dos 
cofas, de que fola vos 
el amor que Qs tengo fia. 

¿;r. De efía manera os fere, 

Laura , en, dos cofas deudof3| 

«B3» en que cea vos efte, 


paUir-aí , y plumas. 


y otra en que i':Oí?reis.de£jj 
el crédito de mí iee. 


Socorrets mi adveríidad 
os fiáis de mi amiftad, 
y contra nii aserte eícafa 
me hofpedais en vueílra cifj. 
mucho es debo. Laur. EjJq 
que me afrentáis , por mi 
que tengo yo , que no fea 
vuefiro , Sireiia querida? 
mi amor en las dos defea, 
que no aya cofa partida; 
íegun cño , Ho gallemos 
el tiempo en, vanos extretnst 
que la amiílad, y el amor, 
quanto mas llano , es mejor, 
y afsi la nueñra ofendemos. 
Como quedo vuellro hermaisaí 
Str, Elfo imaginadlo vos: 
quexandolé al tiempo en van* 
de que nos trate á los dos > • 

tan mal el fuego inhumanOf '» 
pobre , trille , y mas amante =- 
que nunca. Laur. Eftraña fiijez# 
De ver amor tan conílaMe ■ 
la rnifma naturaleza, 
porque fu valor quebranta ' 
parece que le perfigue, 
y de indullria le empobrecí!' '4 
Sir. No ay defgracia que le obHgt^ 
porque en los trabajos crece ' ^ 
el amor , que al noble figuc. 




i < 


Laur, Venturofa yo , fi hallara 
un hombre , que afsi quifiefl^ ■ , 
y defdeñado obligara. 

Sir. Ser elpofo vuellro elpó** 
Profpero , y el Rey le amp . 

que es cortés, y Cavallcro. *■ 
Laur. Áj amiga ! no nae noná»*^, 
amante tan palabrero; 
íi afsi fon todos loshonob 
Sirena , á ninguno qoierov ^ 
Un Petimetre hablador, ■ ^ 
fer papagayo de amor, 
y no amante firme inteat^' 
pues habla !o que no 
ton tanta pluma , y cokí< 

Urraca puede Cef }' ' " | 



i 


TjíI CiencuíS l ¿c A'^sñr’^z. 


^eáaá ÍUniirger, 

‘*lí5>r preraraa: 
^i^íT'dc mucha pluma 
Pípocaquc comer. 

r'^ciioceelicorlomnciz, 

olí es de poca importancia, 
-G-i la carne dura , y negra, 
r' ■ '■ ’ 


nifubftancia. 


¡utsdegcíto’ 
nó* Iñigo si j qne es todo 
^naeábacia del amor, 

¿as á amarle me acomodo. 

r. De tu parce eíTe fav or 

¿ agradezco, i-rw. Efto es cié modo, 

^ a BO Ter que aufente cílá 
l¡liálde,no delcubriera 
la pe*a que amor me da . 

(r.Lamíencia , que es novelera, 
iSnaezaínudará, 
f d ao retís agradecido 
b 4 e hacer en ta favor, 
fie «pendre en quien ha fwwi ». 
b i^aticad defamo r, 

7 b aiíéecia cauí'e olvido. 

Lar. Qnraa Dios, qae hagan en H 
wligws eftos efeéfos, 
pKs i eftuna mi amor fiel, 
los Ms ikftres íligetos 
■“•iptariaré por él. 
fr. Ct^deelararle intentes 
eflaroluntadpor mi, 

“ Jfduda de qae violentes 
" deMatiIde. Laur. fíazio aísi. 

Gallardo dtntro, 

Cilios, y mondadientes. Sale. 

•Que es efto? Gallar primer encaeatro 
«Uura ? llamóle azar. 

Halla aquí oshaveis de entrar? 

.10 donde hallo abierto me entro, 
r*# ay mzs que nos íalgamos? 

•^llardo i 'Gallard. Señora tala, 
■J‘cwis,yno tcvia> 

I» ^cos andamos 
•ennano , y yo de cabeza 
,d. 

buey tiQ veremos yz, 

W canta pobreza. 

■ S 5 ice» es cfte ? Sir. De mi henoáa* 


un criido, 'cit’‘Viio hi:r:'.:>r* 

Pues donde vais? Gallard.r^. feñor, 
que aunque pobre , es corcefanoi ’ 
qué diré para encubrir, ap. 
que no me embia á vender 
palillos para comer? 
ya íé me olvida el mentir, 

DO foy yo quien fer folia; 

, pues , que mi feñor, 
que aunque pobre tiene amor. 
iff-r. Si fueífe yo a quien le embia» aft. 
GaJard. Como con é¡ fe fuilenta, 
palillos ao ha meneíter; 
y afsi , por agradecer 
cl.^ucho regalo , y quenta 
que á Sirena hacéis ,*lé atreve, 
y os embia eftos regalos, 
que es como daros de palos, 
mas nadie , feñora , debe 
de dar mas de lo que tiene. 

Sir. Necio , ellas fuera de ti? 
mi hermano afrentas afsi? 

Pues que he de decir ? que viese ^ 
Gallardo por la Ciudad 
mondadientes a vender 
para darle de comer, 
pues fi lo digo , es verdad. 

Sir. Eftc noeftá en fu juicio. 

Gallard. Porque no ande por el inünd«4 
qual yo , mi amo vagabundo, 
hemos aprendido oficio. 

Sir, Anda, loco. Gallard. pues de que 
nos hemos de fuftenrar? 
mi amo vive de amar; 

- pero ye qué comeré, 
íi no gallo eífa hortaliza? 
todo el fuego ioaflblój 
y antes con antes llego 
el Miércoles de ceniza. 

A vender vengo botones, 
fi algunos fon meaeíler 
en caía , yo ios sé haceit 
y no fiendo camaleones, 
aunque le pefe á la llama, 
he de bufear proviíion, 
que aun para fer caMaleo*' 
me quemo el fuego la cama. 

Í 4 Htr. Válganse el Ciclo ! que á ta*to 

D la. 


í6 El Petimetre 

la neceísidad obligue 
a un Cavallero? GAÜard. Nos fígue 
la pobreza , que es efpanco. 
íaur. Aora bien , los mondadieetes 
que traéis quiero compraros. 

Galard. Con ellos podéis limpiaros, 
que allá Ion impertinentes. 

Ved , que lifos , y amarillos, 
que como fin cala eftam'os, 
con palillos procuramos 
hacer caía de palillos. 

Laur. Dadle , amigo , efta cadena; 

mas no le digáis que es mia. 

Toma Laura hs p Millos ^ y iak una caima, 
Gallard, Con oirá tal cada día 
me bolviera yo alma en pena. 

LauK Quando fe la deis , decidle, 
que á hallar s'oluntad en el, 
no fuera Laura cruel, 
fi rde diamante Matilde. 

D i-itne también los botones. 

GaUa/J. Si amor os quita el fofsiego, 
■botoEes lerán de fuego. 

Lau^. Tomad vos eitos doblones. 
Gallará. Qué marmol no ablandarás^ 

?. no doblonarme afsi, 
doblar, pudieran por md: 
doblado mereces mas, 
que ia Princeía doblada, 
que ai Rey hizo trata doble; 
mas larga eres que ella al doble, 
y á Dios, que ay cena doblada. Vafe 
Sir. Con qué agradecer podré 
tu noble , y liberal pecho? 

Law. Sire»a , ei amor loba hecho: 

ainoíe, y no sé por qué, 

■w pues láiii smluatad le debo; 

•w i|ii a.mor iaroas apetece 
el amante que empobrece. 

Sir. Que es oro en quilates pruebo, 
pues tanto mas es de ley, 
quanro menos liga tiene; 
pero efcucha , que el Rey vieme. 

Lazír. JesTs ! fin mi cafa el Rey? 

Sais el Rey , y Crsades. 

Rey. No fiera la vez primera 
eña , que un Rey aya entrad© 
eo caía de fu Privado, 


ccnpñldhrés ", jfhniaV, 

y mas , Laara , quaado efpen 
tan bello recibimiento 
come el que vueftra hermofu^j 
me hace. Laz¿r. Tanta ventura 
no cabe en merecimiento 
tan corto , ni ellas paredes 
merecen tanto favor, 
mas vuelíra Alteza , feñor, 
fiempre entra haciendo mercedes- 
dame tas pies. Rey. Ella Dama ' 
qu-.en es ? Lauy. Una amiga mia. 
Eey El Sol fiempre lo es del dia. 

Quien es , y como ié llama? 

Laur. De Don Iñ go es heriaaaa 
de Avalos , el blafon 
de la Efpañoia Nación. 

Rey. Y la lealtad Calleílana. 

Laur. Sirena , feñor , fe llama. 

Key. Muy bien el nombre confoma, 
Laur^, con fu bella forma, 
d/r.Tiís pífálife. Rey. HermofaDaaí 
Ruy L©pe 2 »S Avalos fue 
de mi padre gran Privado, 
y Don Iñigo es Soldado 
de valor , prudencia , y fee. 

Pobre me dicen que eftá, 
porque el fuego , y el amor 
han probado fu valor. 

Divlertefe et Rey de quando en quaitkmá 
randa a Sirena. 1 

Xáíír. Mueftras del que tiene dá ; ■ ' 
en los nobles fufrimientos 
con que lleva eña defgracá. ■ 
Rey. Y Sirena tiene gracia 
de arrebatar penfamiencos. 

Yo , Laura , he venido á veroí; 
y de camino á emplearos 
en quien vive, de adoraros, 
y .b'jíca Reyes terceros. 

Supiícame el de Taranto, ^ 
De quandp en qv.ando htteive d‘vur^ > 
qué fuyo aora lo fea, 
y'po.r lo bien que fe emplea 
tal belleza en valor tanto, 
ci parabién de Frinceíá 
píenlo qae os podemos dár: 
determinóle embiar 
por Generahde ella empte^» 


üti de iasCiencUsTirfo de Aíartna. 


af. 


^ ¿ «na inoKCido. 

« efto, eip«ra«za vana, 

í^-irvaci-troamordeiordena? 

Don IñÍ2o hermana? 
r»ru»'íra eiclava. Rf/.Eacerrada 

otTJ Sirena , que da 
POfflbre, y feraa celebrada 

jaaeílra Ñapóles bella-: 

¿i partenope tomo 
principio , que aquí murió, 
au ros, mas hermoía que ella, 
fu e,mi podéis borrar. ^ 

t'.Beíbos'los pies. Re/. Mas fe honrara 
i Sirena le llamara 

{«100 ves. Podréle dar A Laura. 
iPirt^o el parabién, 
lasa ? Laitr, Gran íeñor , primero 
fc ttiaré con Rugero. 

Iff. Cuerda fois , advertís bienj Mirand» 
mas él ha comprometido ^ire^a. 

tt mi fu gado. Láirir^Eñraña \x!*^ 
coofífion ! Re/. Sirena , Eípaáa ‘ 

Ib ienaofara fea reducido 
e» vw ; dichofo el amante, 
ftiz 

Taeftros'peníataieatos 
o iiáo ! merecimientos 
•tadia mucfeos. Es conilanteí 
8 galán ? tieng nobleza? 
é. Hafta ion , gran feñor, 
fMfolo que es amor. 
r*t qué caufa ? Sir. La pobreza 
«ne el fuego amorofo, 
f« «a folo el vicio coníiílc, 
f Mor de ordinario aísiñe 
I* » y ociofo. 

¿T> **L ya no me acordaba 
^«fpero : divertido, 
p w haveis tenido, 

n á Tueidra efeiava. 

^ 3 i-aura, la refpueita. 


quede 




®t uiterceísioD fio. 


p c ‘“•-'-n-cisioD r 
A» gallo eimis. 

af. 


F -Ueza laas honeftal ap. ¿ Siretm. 


Laur. Por fuerza he de obedecer 
lo que vas , feñor , guíhis. 

Re/. En fin , Sirena , no atnaisí 

Laur. Pero no haveis de querer. 

Re/. Por qué no he de querer yoi 
no tienen smor los Reyes? 
no les oprimen fus leyes? 

Latir. Señor, no hablo de cío. Re/. No} 
pues profeguid adelante. 

■Ay mas hermoía muger! ap. 

Lata-. No haveis , feñor , de querer, 

« , fiendo Re/, fois amante, 
ular de la autoridad 
(dando ó| Principe favor ' ^ 
en ofenfa de mi amor) ' 
fupreraa. Rj/. Decís verdad. 

Latir. El Principe de Taranto 
merece por fu nobleza. 

Re/. Sin amor , y con belleza. 

Sirena , de vos me cípanto. 

Laur. Otro mas alto fugeto 
que yo ; pero amor fin ley. 

Re/. No ys alto fugeto un Rey? A Strena/ 
pues ii yo amaros prometo? 

Latir. Vos, feñor, amarme á mí? 

Re/. Yo á vos no , Laura , creía, 
que á Sirena reí^iondis. 

Z¡*í«-.C^é es eño, Cielos? Re/. Dccr. 

Latir. Bien quiere el Rey á Sirena, ap. 

Re/. Proíeguid , que atento eñoy. 

Latir. Digo , pues , que el sí que doy 
á vueñra Alteza , es con pena 
de darle fin libertad, 
porque de mi penfamiento 
( perdone mi atrevimiento, 
feñor 3 vueítra Mageílad) 
es dueño foio el hermano 
de Sirena. Rey. Como es eflb? 

Latir. A Don Iñigo os confiefli», 
que por noble , y cortefano, 
con hc-nefto fia íe ordena,, 
feñor, mi amor declarado. 

Re/. Don Iñigo es gran Soldado, 
y hermano, en fin, de Sirena. 

CJué importa que no configa 


Profpero fu penfamiento? 
yo las almas no violento. 
Tolo el amor las obliga. 

Da 


Def. 


iS El Teñrr.etrí 

Defpues, Laora, <jae eneré aejui 
sé la fuerza con que abraía 
amor , j fo que en vos paña 
pnedo vo facar por nai: 

Para la t'Uerra oue aguardo 
es Don Iñigo aparente, 
y hará un General valiente^ 
fabio , animoío , y gallardo. 

No rengo fatisfacion, 

que 3 Profpero tanto obligue, 

EÍ del Conde sé , íi íigue 
en fecreto la opinión; 
proponedlo a miConfejo, 
y haréle luego elegin 
y porque eñe cargo ha de ir, 

Laura , á viseíira beda anexo, 
ñ Profpero os es odiofo, 
y ai Efpaño! guardáis' fee, 
á un tiempo k llamaré 
yo General , vos eipoío. 

Entre tanto, vos , Sirena, 
decid a la que me abrafa, 
que por entrar en fu- cafa 
un P.ey, no aaerece penaj 
y íi ígHcrais á quien deis - 
la embaxada con que os dexo* 
decidíélo á voeííro efpejo, 
q-ue en él mi Dama v:ereis. 

Laur., Qué es' efio , Sirena mía? 

d/r. Palabras , Laura , ferán 
de un Rey mancebo , y galán, 
dichas mas por cortesía, 
que porque amorofas llamas 
tan prefto pena ís- dén. 

Lai-.r. No, amiga, él te quiere bien-. 

S’f. Anda , que ííémpre á las Damas 
hablan Ies Reyes aísi 
Guando fon mozos. Laar^ 'í^o sé, 
en tus ojos le miré 
ílifpenfo , y fuera de si. 

Plegue á Dios , que tu hetmofura 
íe dé lo que vo defeo, 
que en ella cifrada, veoi 
mi efperaaza , y tu ventura.- 

SÓ-. Si que me corra pretendes, 
dime , Laura, de eíTo mas. 

laza-. En buen punto , amiga , eftásj 
ganarás, E el juego sri-tieades. 


sm palavrai^y pluma}. 

Buena parte le ha cabido 
á tu hermano de efta crapie& 
cc-mo oivide á la Princeíá,^ 
y quiera á quien le ha cu-j’iJ.- 
Ei cargo de Genera! 
tengo en- dote que ofrece, b. 

5ir. Tu efpoi'o eftimo en mas ve.-;, 
que con la Corona Real. 

L.n¡r. Sofpecho , que ha de Itanurie 
el Revi porque a fu preieacia 
p-ueda ir con la decencia, 
que es puño ,■ quiero cmbiarle 




cavados 


pyas 


, J galas. 


■Sk.Tu nobleza facisfaces, 
mas por ti mii'ma ¡o haces, 
pues a tu vaiodiuualas. 


Laur. 'En fin, tu amor uopeniona 


los Reyes , Sirena bella, 
pues á tus pies-atropeíia 
de Ñapóles' la Corona. 

Dexaio yá. Laur. Ya lo dei(s 
mas caes ic fue enamorado, 
anda , y llévale el recado, 
que el Rey te mandó, i tu efpqa 
^ Sale» Gallará» ^ 'Don 

, Gallardo^ qué tenemos?’- 


traes algo? Gail. Haz quenta, qaeoJi 


Jrág. No vendilfe ios botones? 

Gaiiard. La Corte efta abotonada, 
fin haver ojal vacio; ' ' 

no ay Tienda, Calle, ai Pía» ' '■* 
libre de mi diligencia, 
pero no dan una blanca ' 
por botones , ni palillos. - . 

Iñlg. Qué á eño lleguen mis (kfgO** 
qué hemos de dar á Matilde? - ^ 


Gaiiard. Botones ea eofaiaaa, 
que dos docenas ay verdes, 
otra docena guifada, 
creerá , que fon alberjooe» 
una cazuda ateftada 
de botones , y ¿e hornullasj 
dirémosle , que ion habas; 
botones por aceytunas, 
que íi traen de fuela el aíaaa» 
vendrán á fer zapateras 
en lugar de Sevillanas, 
y ^or poftrs paondadí^íS^ 
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27 , al Cielo graaas, 

' Í!'" ■ ig Guadalaxara 

; c como buena» 

^': " -'^Vi¿3or en Efpaáa, 

V. r, a Zapatero hizo 
* ' . .-^5 totas guiladas? 

botas a botones ^ 

Si el gavan Ueraras. 

‘ . Antes que llegara alia 

*s no íe usaras. 


, jrjtaae 


me dé muerte. 


^ ^5 ¿Aparares. Gallar d. Mata 
ti .uaocre , Y harás mejor. 

¡.jfflome una Corteíana 
media vara de boca, 

V a'. ¿B , par2 abotonarla, 
jroeáa me compró; 
m$ como era tan ancha, 
m han He bailar veinte grueflssí 
¿oaKicij reales en placa, 
i c*e ellos, y conmigo 
esii#i hodena. /wig. Acaba ^ 

He decaí© , pues. Gallard» Compro 
Botellas negras , y blancas; 
en bo» romance mondongo, 
d:. Anda rete en hora mala. 
ia-ará. Pira tí, y para Matilde: 

<10 úi alder, y con fu panza, 

■ pai , nbaaos , y quefo. 
t l^ire Dios, í n» mirara, 
fe eres uaioco bufón. 

Qué quetias que comprara? 
t Caa ave. Gallar i. El Ave Mana? 
í mes quieres , puedes darla, 
fie bañas tiene tu Rolarlo, . 
f"fie effotras valen caras. 

C^ím hace cafo de ti. 

Suelve acá , ia burla aaílat 

Í - ?*bo traygo manido, 

pechagis que un ama,. 

, tres conejos, 

^reia una empanada, 

-••oq;s en efcaveche, 

• bou calabriada 


*=! 




> y üe Maivaíia, 


^‘■'^3 y medio blanca. 


rcn 


> y conacura. 


y para poítre dos casas. 

Iñig. De veras? Gallard. Y tan ie veras, 
^ue una bellia el'tá cargada 
á la puerta ie eíTa Quinta; 
bueive la villa , y verásla. 

Ifag. Ya la veo , y yá te doy. 

Gallardo , brazos , y gracias. 

Galíard. Dime amores. por tu vida; 
Tacarás luego ia daga, 
tendremos cuerpo prefente, 
ó embiaráfme en hora mala, 
quando foy mantenedor, 
mejor que tu, de tu cafa. 

Z^%. Quien re íocorrió tan prello? 

Callard. Si re dixera , que Laura, 
la que á mi fenora hofpeda, 
y- de Rugero es hermana, 
qué dixeras? /•^«¿.Ánda, necio- 

Gailard. Si en fee que te adora , y amj, 
mondadientes , y botone» 
en doblones me trocara, 
y haciendo tu amor la colla 
focorriera nueúras faltas, 
y el alma mi lina re diera 
porque á Matilde olvidaras, 
qué hicieras , digo otra vez? 

Iñig^ A fer verdad lo que hablas, 
te abraíara á ti , y á ella. 

Gal¡ard,Y defpues con qué cenaras? 

lúig. Acabemos yá , Gallardo, 
que fon. burlas muy pefadas 
las tuyas para efte tiempo: 
fi lo que traes re dio Laura, 
vete con ello , y no buelvas 
á verme lamás la cara, 

«lue no l'ocorre cortés 
quien intereirabie agravia. 

Yo olvidar á la Pcncefa? 
no ha pintado la muJanza 
al temple en mi üi hermofura, 
fino en bronces , y medallas: 

No quiero yá tus regalos. 

Gallard. Pan perdido , bueive á cafa, 
que todo ello es chilindrina. 

Sirena es quien te regala, 

Jñig. Vióte Laura? C-.;... Ni por pienfo. 

Jw;¿.Rues como hablafte á mi nermana? 

Callar d. Quando poJLsé por la calle 

SAC 
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me Harria deía ventana, 

Y dándome feis doblones, 
de tus penas laftimada, 
cixo , que á poder , con ellos 
te diera también el alma. 

Iñig. Sabe que eíla aqui Matilde? 

Gallará. Yo en cíTo no hable palabra, 
y li es que ella lo fofpecha, 
es tan cuerda , que lo calla; 

Que es de nueñra peregrina? 

Por llorar deípiies ,''defcanfa. 

Gallará. Y adonde ? ífág. Tengo yo mas, 
que una mal compuefta lala? 

Gallará. Y ana cama folacn ella, 
aunque no rica , aíleadas 
paguefelo Dios al fuego, 
que nos la dexó de gracia: 

Donde pienías dormir tu? 

Jtiig. Ha de faltar luia tabla? 

Gallará. Recoleto eres de amor, 
los zuecos folo te faltan. 

Voy a dar traza en ía cena, 
y á fce que no fuera mala 
Ufe ia diera íocida, 
ceaarála en cafa alfada. Vafi 
Salen Kugero , y Teodoro. 

’Bs'.g. Si le hallaremos aqui? 

Teod. No fale hno es á caza, 
que dicen , que fe fuftenta 
con ella. Rug. Que hermofa cafa 
aqui mi embidia abrasó! 

Teod. Y de qué firvio abrafarla, 
nofaliendo con t» intento? 

Rfcg. Sacó en brazos (de las llamas) 
á Matilde ei Efpañbl, 
fieado Eneas de fu Dama, 
y acreditó fu nobleza 
en el fuego , y en el agua;, 
pero, Teodoro , no es eñe? 

Tífiá. El mifmo. Kwj. Si por mi kermasa 
olvida a mi opofitora, 
defde oy ceñan íus deígracias. 

Dadme, Don Iñigo, albricias, 
el Reymiíéñor os llama 
- para honrar vueñro valor, 
y hacer de vos cosñanza. 

Muehos parabienes tengo 
que daros , y pormicauíá 


fiaras , y plumas. 


todos eUos. Iñig. O , Rugj, 
qué es,pucs, lo que el Rcf nie 


Patg. Quiere haceros General 
ea la Guerra que amenaza 
y de vueftro esfuerzo fia * 

fuReyno, fu vida,y faniai ' 

pero ello con condición 
que íiendo efpofode Laura 
añegureis las fofpechas, 
qne vueñro crédito agravian. 

Ya fibrcis , que va Matilde 
de Ñapóles deñerrada, 
porque contra fu lealtad 
hallaron no sé qué cartas, 
en que coinbida al de Aojoa 
con fu Eñad-o, hacienda, y armas, 
para que en Ñapóles rey ne, 
de quien es apatsionada. 

Iñig. Bien. Rug. Como ei Reyhauji 
las mueftras extraordinarias, 
que á cofta ¿e vueílra hacienda 

10 que !a queréis declaran, 
aunque conoce el valor, 
que invencible os acompaña, 
y que en la ocalion prefeaute 

11 iu Exercito os encarga 
ha de falir con visoria, 
recela , que vueñra Dama 
tras Sí la lealtad os lleve, 
del modo que os lleva ei ahaa, , i 
Para aíTegurarie de cfto, 
con Laura , mi hermana , es 
dándoos titaio de. Conde, •< 
y en íiz Coníejo- os aguarda 
de Gi ierra ; y aunque merace» • ' 
mas que ello vueílrashazañss, • 
la merced que os hace dRey» ^ 
pienfo quehafidoá mi iañaiicÁ 

Laura también os eípera, 
no como Matilde ingrata, 
fino juzgando por ligios 
las horas , que en veros tarda. 

Y porque coa la decencia, 
que hombre de tanta importaat* • 
como vos , á hablara! Rey, 

Don Iñigo noble , vaya, 
en fee del amor que os úeae» 
Menaado u» baúl quedaba , 




J)el ^ Chinelas Tlrfo de Mchna. 


•tíCi 


^f^dilasiTmip . 


.„.,s darme poirefto, 
■fiarme el Re73 que parta 


fC- 

r,' 


- |;s deudos que en Italia 

.., jila ven aísij 
. 4 rrecnrarsxngarla. 

^ DoD Iñigo, a la Corte, 
li dicha os aguarda, 

^7ir:nro valor merece, 

t ;DlOS. rñíB/e /«í dos. 

Xfr raciones vacas, 

10 havíisde ferpoderofas 
jiriTsncer la conílarrcia 
Ci ai amor firme en Matilde, 
simie agradecido á Laura, g 
M Di«s, que aunque puliera, 
pT 3 \it a Matilde olvidara, 

1 ti Hw lenes fu Corona, 

^ me ofrece fu privanza 
acra , que todo el mundo 
sqrat» le de&mpara, 
címo mas d fervirla, 
lér el mayor Monarca. 
lirJíííi.i Don Iñigo, defde aquí, 
*Krolá , Y encerrada, 
eídidie a mis enemigos, * 

^ el Rey Don Pernando os llama, 
« kice fu General, 
í*c»n Laara hermofa os cafa, 

^ ^dá titulo de Conde, 

^•«áia fortuna enfaizar 
® macho que lo acetéis, 

^o«s pobre por mi caufa, 
vneftro amor, 

Vb- Mal premiada. 

-‘de , yo no encarezco 
1 *P^ os quiero con palabras, 
que es verdadero 
• ® Otica giuat 

quien foy. 

T**', cert ciícbafyjf rrmndíl, 

■ ^ i qué mandas? 

.fias pjeras. Gail,Bkn dices, 

* pserta cerrada 


es cordura. IrJg. Date priefa, 
y efcucha. Ya eché la tranca. 

Qae cavalgadura es cíTa, 
que traxiííe aora cargada 
eonla cena de la Corte? 

Galiard. Al es de un mi camarada. 

J»ig. Ocafion fe ofrece aora 
en que muefíres íi me amas. 

Gallar i. Cenemos , li es que rae obligas 
^ a hacer alguna jornada." 

Inig, Aparéjala. G.i’íard. Qaé intentas? 
Iriig. Y aquel repoftero faca, 

que nos quedo. Gailard, Para qué? 

Jñig. Ponle de fuerte que vaya 
la Princeía mi feñora 
en él mas acomodada: 
caminando cenaremos, 
que no ha de cogerme en caía 
el preíéntc , con que intenta 
Laura vencer mi conítancia. 

Guarde fus cargos el Rey, 
y con ellos merced ha;ja 
á quien , qualyo, no anteponga 
a fu valor íu privanza: 
que vos , y yo , mi Princefa, 
como nos da ser un alma, 
corremos una fortuna, 
y es necio quien nos aparta: 
venid , y no repliquéis. 

Matiid. O, blasón, y honra de Efpaña! 

G aliar d. Voy á recoger la cena, 
haré alforjas de mi capa, 
que lleve nueftro rocín 
en el arzón de tu Dama. 

Jñig. Ea, pues , demonos priía. 

Callará^. En fin, hemos de ir á pata? 

Tiene amor alas, y vuela. 

Gallará. Bueno! atente cu á fus alas, 
y depáreme á mi Dios 
aqui de^azo unas ancas- 

JGRNADA TERCERA. 

Salen el Re/, y Prc/perc ceme de noche. 

K^. Sirena, Profpero, es digna 
de mi Corona Real? 

trofp. Su btñeza es peregriaa, 
mas no á cu valor igual, 

pueñe 


; 1 Pccu/iítrii cm 

*paeílo que en tí preJoxinaí 
pero efcucha , que íoípecho> 

<;ue á la ventana han lalidoi 
Sirena, j Laura. R£y. Ea mi pscho> 
de que el Sol ha amanecido, 
fus rayos feñal han hecho. 

Salen Lawa , y Sirena a la ventanAí 
Laur, Dexamc , Sirena mia, 
decir mi amor á los Cielos, 
que es de noche , y tendrá reíos 
del Sol , que aufentó fu día. 

En fin , tu hermane fe fue 
con Matilde ? Sir. Las efpias, 

Laura, de zelos, que embias, 
pacílo que btielvan , yo se 
que mienten íi elfo te dicen, 
porque los que con fu hermano 
afirman , que eftá en Rojano 
Matilde , fe. contradicen, 
pues ninguno ay que aya viflo 
á Don Iñigo con ella. 
íaur. El aiina es profeta , y de ella 
colijo el mal que rcíiilo. 

No le hallaron mis criados, 
quando en mueftras de mi fee 
el prefenre le embié 
á bueltas de mis cuidados. 

Por acudir -á lo mas, 
de fervir al Rey dexó. 

Sir. Supieralo , Laura , yo 
íi fe fuera. Ellraúa eítás! 

Lfiur. Yo liento lo que ha perdido 
con ei Rey , per no íer cuerdo, 
y lo que en perderle pierdo, 
perder me hace el featido; 
pero buena inrerce fibra, 
quando buelva , tendrá en ti 
con Fernando. Sir. Como aísi? 

Latv. Si ei Rey , Sirena , te adora, 
que no alcanzarás con el? 

Sir. Laura , ya te he fuplicado, 
que no porque en efte eílado 
me tenga el tiempo cruel, 
pierda contigo el valor, 
que de mi fangre herede: 
ü cortes , y galan fue 

Salen Teoi$ro 

S4ig. Firme la carta; 


conmigo ei Rey mi fedor 
moñrd , al ufo de Palacio 
lo que á las Damas eñim^ 

Rey. Principe, lección de pria, 
oye aqui mi amor defpacio. 

Qu^e divino entendimiento!' 
alma , efcuchad, y aprende! 

Sir. Quierefmc á mi hacer mercei. 

que mudemos aumento? ^ 
Laur. No , por tu vida , Sirena, 
que podrá fer que entre aqai 
el Rey , defpierto por ti,^ ? 
pues no duerme amor que peía ' 
y holgareme , íi te efcucha, ’ 
que en lo que le firvo vea. 

Llegafi el Rey a la reja. 

Rey. Aqui eirá quien os defea 
hacer , Laura , merced muclia. 
Laur. Ay, Sirena! ei Rey. Rey. Taat* 
puede un Rey fer rondador. 
Latir, Tanta merced ,-gran ftñot» 
Rey. Lo que los ojos no ven, 
porque la noche lo impide, 
oir ei alma defea; 
mientras íii dicha no os vea, 
hablar palabras os pide. 

Laur. Aprovecha la ocaílon, 

Sirena , que á tu ventura 
ofrece el Cielo ; procura 
cumplir con la obligación 
en que Fernando te ha paetloí 
Sir. Señor, pues de noche embii 
amor a un Rey por efpia? 
cafo raro ! Rey. En elle pueílo 
vsngo á fer polla perdida, 
que en las amorofas leyes 
no fe prefervan ios Reyes. 

Sir. A riefgo tendréis la. vida, 
fi perdida polla os hace 
ei amor. Rey. Decís verdaif 
pues perdí la libertad, 
de quien vida , y güilo u^ce, 
'bien podéis de aqui facar 
la fuerza que en un Rey 
el ciego Dios. Laui'. Gente 
no os organ , feáar , 

, y Rugero con una carta. 
que executes lueg® 
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importa , mi Teodoro , tu partida, 
que toda dilación es peligroíá. 

Al de Rojaao ofrezco aqui , de parte 
del Rey , que fi le da muerte á Matilde 
en cuyo amparo efta , dará la mano * 
á la Infanta fu hermana : Efta la firma 
ai vivo contrahecha j parte al punto, 
y dafela en fus manos , que me importa 
por lo menos , gozar libre á Salerno, ’ 
quitando de por medio a mi encmií'a: 

Si'pones diligencia , fácilmente * 
puedes llegar con pollas á Rojano 
mañana á medio dia. Teod. Y tu no eferires 
al Duque , aíTegurando la promeíTa 
de aqueffa carta » Rug. Adviertes cuerdamente* 
efperame entre tanto que la eferivo, 
que no quiero que Laura te detenr^a’ 
fi en mi cafa te ve , como acoftumbra, 
fino que defde aqui te partas luego, 
r«d. Aguardo, pues. Rtí^.Al punto faco el plie-o. Fafe 
Rey. :^ronfe ? Profp. El uno folo fe entró en cafa, 
y el otro fe ha quedado en effa efqqina. 

Rey. Pues llévale de aqui dos , ó tres calles. 

Rrofp. Si alguno , gmn fenor , no le focorre’, 
yo fabre como riñe , ó como corre. 

Teed. Dos hombres ay debaxo de las rejas 
^ Laura , y me parece, que encaminan 
a nu fus palfos : yo no foy mas que uno. 

Quien va ? no me refponde , y defembayna’ 
huir, Teodoro , que ferá deígracia 

reñir fin caufa , y no morir en gracia. Vafe Teoiore , y ?r,rpe,gi 
, Lav-r. Señor, mi hermano pienfo que ella en cafa. ' 

Rey. Pues retiraos las dos , que no pretendo, 
que fepa vueftro hermano mis amoresj 
y dadme , mi Sirena , vos licencia 
para curfar mas noches elle litio, 

% Elclava vueftra foy. Rey. Y no mi Dama> 
ítr.Soy, Rey, humilde yo, frágil k íamí.. Fanfe las des. 


, carta, y habla eon el Rey. 

a f!i ^ <^'cha ellriva 
!r,®.‘í%fincia: 

14 ^ a mi prefencia 
£a dexas viva. 

^ carta del Rey, 

{ 1 ■ parte lue^o, 

otra faifa firma 


le quitó Eftado , y honor, 
quitándome efta d temor, 
á Salerno me confirma. 

Dile al Duque de Rojan® 
la fuerte que íe le ofrece, 
y de la Infanta encarece 
la hermofura , que fu mano 
le eípera , que el Rey le hari 
el todo de fu privanza: 
la lealtad que en íii alabanza 
£ 


Con- 


coníigue 5 fi muerte á4 
a quien contra fu feñor 
Ci;nfpira ; y quando le vieres, 
dile , en ñn , quanro fupteres. . 

Xe/.Qjje es ello, Cielos? ap. T^-g- Valor 
tienes , Teodoro ; haz de modo, 

Que laicas con lo que vas; 
muera Matilde , y ¿ras 
feñor de mi Eftado todo; 

No refpondes? que recelas? 

Difsrmuia la •uix. el Re/ , rebof^de. 

Kej. Hacer callando es mejor, af, 
no nos íientan ; el amor 
q¡ « te tengo pone efpuelas 
a’ deieo,- que me lleva 


fj Peilmetrs con palabras ¡y pl untas. ¥ 

Di, que trayga un Erquadro, 

^ de AiaparuCi os. Proffi. Obí- ,, 

Ríf. Aquí te cipero 


a ¿arte cuño. Rtig. Ya tienes 


Osees el, 

„ - ven 

Dana muerte? ay tal traidon' 
No vas? Prcfp.Si feñor. R?, 


f ofas , Teodoro , (i vienes 
con la defeada nueva. 

Una alma (oraos los dos. Dale la carta. 

Rey. Eíto , y mas haré por tí. 

Rug. Tomañe la carta ? Rey. Sí. 

Ri.g.N oyeat. Rey. Yete. Rug. A Dios. Rey. A 
Vaje Rugero. (Dios. 

Rey. Vio fiicefíb femejante 

el mundo > Ha , traidor Rugero! 

Amor , daros gracias quiero, 
pues á no fer yo oy amante, 
no Tupiera el trato falfo 
de eñe traidor. Oy vera 
Ñapóles , que el pago da 
al traidor un cadahalfo. 

Sale Profpero. 

Prefp. Qué buenas fugas hiciera 
á fer manco el cobarde! 
bien puedes hacer alarde 
de tu amor. Rey. Huyo? Profp.Vaáiesi 
fer mufieo de interés, 
fegun paíTacailes canta, 
que hacen paños de garganta 
las gargantas de fus pies. 

Qi¿ es de las Damas? Rey. Deípacío 

te diré quanto favor 

por ellas me hizo el amor. 

Cerca de aqni eítá Palacio, 

al Capitán de mi Guarda 

llamad luego. Profp.Vaes qué ha havido? 

Rey. Milagros me han fucedido; 
el Cielo á Matilde guarda. 


que mas nara mi prcfencu. 
Matilde , vueftra inocencia 
fue oy vueñro Angel Jeguardaír • 
Salen Don Iñigo con fu efiepeta , jG¿,y 
Iñig. Eñe eftá bien hecho afsi. 
GaJard. No sé yo qué tan bien beck 
/w|.Pues qué querías? Gallard.Yofijk 
á la C^inta nos boIvera*s 
tan medrados como fuimos; 
amante eres de provecho. 

Ya que á Matilde llevamos, 
a coila de los dineros 
que nos dio , feñor , tu hernaani, 
pienfo yo qae fuera bueno, 
que dándote á conocer 
ai Duque , fu primo , b deudo, 
entráramos en Rojano, 
y el favor agradeciendo 
con que la diñe la vida, 
noble en reconocimiento, 
remediará tu pobreza, 
pues por Matilde nos vemos 
cafi en pelota los dos. 

Iñig. No eres mas difereto que effo? 
Gallard. Fuymos á pata con ella, 
reprefentando el deftierro 
de Egypto , como le pintan, 
por paramos , y defiertos. 
Llegamos á media noche 
á la Ciudad , y en abriendo’ 
las puertas de fu Palacio, 
entro tu feñora dentro, 
defpidiendofe amorofa; 
y ios dos de puro cuerdos. 


como inlignias de mefon 


nos quedamos al fereno. 
Cuerdo de Dios , fuera 
ya que fuimos harrieros 
de amor, que el Duque fu prim* 
nos pagáia aqueñe tercio? 
fomos Saftres del campillo? 

Jñlg. Qué de reípueñas que teog® 
que dar á tus ae<;ed3(fes! ' 


Del Aíaefira de las 

, Bien con ellas tunaremos, 

J/p«««eátí,qae&era 

como yo afii 

^liote del Duque, necio? 

C. iupiersa ea Rojano, 

Le yo pof Matilde he buelto 
contra el gufio de mi Rey, 
ansie culparan por ello? 

Mas precio , que no me hallallc 
Luí el prelente molefto 
ie Laura , por no quedar 
L amor a latisfacerlo, 
que quaata riqueza trae 
í cueilas el mar inmeafo. 

6a,.>¿ Alto , pues , ya que los dos 
i las reliquias bolyemos 
dcBtteftra abrafada Troya, 

00 ay lino cazar conejos 
ndanierced , y yo darle, 
j bacer botones. /«%. Primero 
írt a lo que el Rey manda, 
pees me Hamo. Gallará. Aora ? bueno^ 
ai abo de quatro dias? 

pj¡. No ha paflado mucho tiempo: 
cumpliré con mi lealtad, 
y quitare los rezelos I / 

deque acompañá á Matilde, 
que DO deben íer pequeños: 
Enanochecieado ke 
a Terle , que no me atrevo 
entrar en la Corte afsi 
^ <ha; pero que es ello? 


Lifeno 3 y Ciro. 

J- ihndó el Rey , que le avifaíTen 
® aegando , porque él mefmo 
Kobicndola, quena 
“onrar afsi fj deftierro; 
y pues la hemos encontrado 
^ ^ ^iniino 5 prirnsro 
^ llegue á Ñapóles , manda 
I ** 5 que ie llevemos \ s 

'■>s de |u venida. 

tiempo 

fe. P si Rey que llega. 

- vais con tanta pn.a? 
j noble Efpanol no cipero 
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malas albricias de vos 
por las nuevas que al Rey llevo. 
Sabed , que por la Printefa, 
de vueftras penas objeto, 
á pefar de desleales, 
fu mifma inocencia ha buelto. 

Supo por un cafo eftraño 
las trayeiones de Ruf^ero 
el Rey Don Fernando ¡nvidoi 
ydefpues de haverle prefo, 
al de Taranto ha erebiade, 
y a Gcros muchos Cavalleros 
por ella , para que goce 
íegunda vez á Salerno: 

Encontróla en el camino, 
porque el de Rojano , exempíoú 
de la lealtad en Italia, 
luego que fupo el fuccffo 
de deiterrada prima, 
le dixo : El valor que heredo 
de mi generofa fangre, 
no fufre que el vulgo necio 
vueftro honor en duda ponga: 
el Rey es el Juez fupremo^ 
de íiis vallailos, y ante él, 
que vamos los dos intento 
á averiguar la verdad, 
y afsi á Ñapóles partieron. 

Sale el Rey a recibirloss 
y mientras á darle liego 
las nuevas de fu venida, 
harán alto en elle pueílo. 

El ruido de los coches, 
fi es que reparáis en ellos, 
os dirán quan cerca eftán. 

Si las albricias merezco 
de nuevas tan defeadas, 
de que lo moílreis es tiempo-. 

Iñíg. Perdonad , Lifeno am.go, 
li no os pago como debo, 
en eña efe opeta fola 
fe ha cifrado quanto tengo, 
albricias de pobre en Én, 
la dadiva es como el dueño, 
tomadla , y de mi creed, 
que á fer Rey , fuera lo meímo, 
que de aquella niñería, 

Lifeno , de todo el Reyno. T> ' ' 
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Lif. Efta cftimo yo ch el alma 
como de tal Cavallero; 
ya Dios , que llega Matilde. Vafe: 

Jnig. Gallardo , que dices de ello? 

Gailard. Qie eílanios fin arcabuz, 
y feguros los conejos. 

Iñi¿. Bueno «s que en eíTo repares» 
quando loco de contefitos 
por las titíe.vas de tal dicha» 
havias de hacer extremos., 

Cielos , Matilde eílá libre, 
en fee del gozo que mueflro» 
facad el aparador, 
que honra vueftro firmamento., 

Sol .hermofo , ya Matilde 
es Princefa de ^erno» 
entapizad de brocados 
aquellos montes, fobervios». 

JLuna 3 Matilde venció. 

Elireilas, %nos íbbervios» 

©y Matilde entra triunfando» 
coronadla los cahellos.. 

Elementos ,, haced, todos» 
pues que Cois invencioneros» 

Sellas a Matilde hermefas 
luminarias ponga el fuego» 
vierta agua rolada el agua» 
tienda tapetes .el Cielo,., 

Aves.» dadle el parabién,, 
peces , romped el filencio.. 

Sol, Elireilas, Luna» fignos» 
montes , valles, elementos» 
peces , aves ,.brutos ,, plantas» 
ríos 5, lagos , mares » puertos, 
todos intereflais lo que intereflfo» 
y codos no igualáis a mi contento J ' ifi 

Ga'.'ard. Cielos, Don Iñigo hadado 
la efeopeta. > y no tenemos, 
que comer , fi nó tiráis 
cñrellas a los conejos.. 

Sol , Don Iñigo ella loco,, 
pues Cois luz,, bufcadle elfelfo». 
no le dexe a buerias.noches, 
que vive Dios, que lé^ temo.- 
Luna , en üis cafeos vivís» 
quatro quartos por lo. menos,- 
ter.cis , dadnos otros tantos 
de lacion 3 ó ayunaremos.. 


palabras , y phmáf'. 

Elireilas , planetas , fignos^ 
que diablos os hemos hecho 
para influir en nofotros 
amores , y no dineros? . 

Aves , decidle á mi amo, 
que CiS-entarle no puedo, 
con botones , y palillos, 
fi en albriciaslos da luego. 

Peces , entraos por mi cafa, 
y aunque en carnal, comeremos 
pefeado , como Vidlorios, 
aunque os bolvais abadejo. 
Brutos , aunque brutos fois, 
masio es quien dio fin feflo 
en arcabuz , que fervia 
al hambre dedefpeníero. 

Sol » Elireilas » Luna , fignos, 
montes , valles , elementos, 
peces , aves , brutos, plantas^ 
hambres , juros , y reñidos, 
todos diréis conmigo, queaaltiti^ 
quit n la efeopeta dÍQ,ó. es loco, ó acal 

Salen el Principe de Taranto ^ el Duftk 
Rajam , Matilde bixatrra y y 
miente de camine^ 

Rejan. Aquí havemos de efperar 
mientras al Rey dan aviío. 

P>-q/^.Gracia¿ al Cielo, que quifo 
á luz ,Princeía.,.facar 
vuelirainjttíiicia , ylafiaertt, 
que en veros reílituida 
mi efperatiza agradecida, 
en fee de mi amor, advierte. 

Matild. Creed , que en el almatei^ 
vueíiras palabras impreffas, 
y que de vueíiras promeflas 
agradecida » prevengo 
paga igual á vueliro amor, 
fin que os quede á-aieber nada. 

Frofp. En la defgracia pafiada 
no fue bailante el rigor ' 
del Rey", ni el veros aufente 
con deshonra tan notoria» 
a que amor en mi menioria 
no os adoraífe prefente. 

Ella banda que me dilleis, 
animando mi efperanza» 
dirá fi hayo eu mi mudanza 
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Abante firnseandaviftcisi 


^ocoeflono prsto 

íí ítr£> iiiJor fer , 

't vo como no he adquirido 


Traela en 


la cabexa. 


^rje mis jopas perdí, 

^¿cienda , >' Efíad(^ 

j„.B valor he cifrado ^ 

ijfttflue en vos conocí- ^ 
y^f.ScguH eíTojelRepceudr» 
d ú que efpera de vos 
¿jpoíandonos los dos> 

El Rey es cuerdo , y vera, 
finidoleyo obediente, 
ytoiíodoos tanto favor, 

0 jallo qaea. vueñro amor 
pijK miamorigualmente- 

Admirable recreacios 
a etr» tiempo, feria 
<la(^t3 , prima mía,. 
ya¿Be cetnpaísioa 
d Rtla aáblada afsi- 
IttiH Majer j Duque , la. tendréis. 

1 á faáceóo conocéis, 
p*bri y retirado aqui 

L per mi caalá. Como es elfo# 

la debo os dixera> 
íeaperfona no viniera^ 
ko de mi-buen fuceifo. 

Sám-Dm Iñigo ,/ Gallar dt.. 

?■ Bien creeréis, íeñora mia,, 
fe en celebrar ella nueva. 

“*ewDta)a me lleva; 

Jaaaqne en fee de ello , podía: 
l^er er^eraciones; 

“le elfilencio por mii 
yí vos fabeis do mí; 

Ploy corto de razones. 

Ya ya se ,.que en vos fe cifirft- 
^ valor que encarecéis, 
las manos teneis 
que habla por cifra, 

" , el Rey mi feñor, 

u ñ;go, embia por nai, 
quiercj honrándome aísij 
en amor; 

P^toa de eiío 5 preteadfe 


darme efpoío de fu manos 
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lo mucho que en ello ^ano 
colijalo quien me entiende; 
I íi: 

Don Iñr 


pero ün vos no me atrevo. 


-g^ , a a 


■'fpofarme. 


ni yo , fi no vais á honrarme. 


podre pagar lo que os debo. 

Si vaeftro amor me refpeía, 

^ en Ñapóles os aguardo. 

^»¡£. Como ? que es eño , Gallardo» 
Gallard. Las balas de la eícopeta. 

¡ñig. Que á cafaros vais, feñora? 
ay , ingratos deíengaños! 
con quien? Aíatíld.Qoa quien muchos anos 
ha que me íirve , y adora: 
fu fi.'meza á premiar vengo. 

^ig. Podré yo quien es faber» 
üatild. Mirad vos quien puede íér 
de los que prefentes tengo. 

Srofp,. Don Iñigo, el Rey conoce 

10 que á. la Princefa quiero, 
y el mifmo ha. íido el tercero- 
para que íü mano goce. 

Si me honra vueftro valor, 
fuerza es que cumplido fea,, 
fuera de que el Rey defea 
veros , y haceros favor. 

Kig. Harto bien mi amor defpacha; api. 
que eík> eícucho ?' que ello he viílo. 
Ciclos? Gailard.Q, Cuerpo de Cnrillo 
con la Princelá borracha! 
voto á Dios ,, que es una puerca. 

Calla, y dexame. Ga/Zard. Ya callo.- 
Sale Liftno.. 

Hif Señores , alto á cavallo, 

que tenemos ai Rey cerca. * 

Matild.Yzmos, pues. /«%. Amorinjuílo,. 
al fin tirano , al fin ciego, 
al fin; Aíao/d.Haced lo que os ruego, 

11 os preciáis de darme güilo, 
y quedaos , Iñigo , á Dios. 

jaig. Que halla ello quiera obligarme? 

MatUd Porque no pienfo cafarme, 

( entendéis efto ? ) fin vos. Vanfe 
Gallard. Mas que nunca Dios la dé 
falud , ni trapo en que la ace. 

Jñig. Que afsi Matilde me trate? 
que afsi fe premie mi fse? 

Cielos,' 
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Cielos , tañeos bcosacios? 
tantos días de firiiieza, 
gaftada tanta riqueza, 
perdidos' tantos lervicios, 
mi hacienda , y cafa encendida* 
mal pagados mis empleos, 
mal premiados mis defeos? 

Gallará. Y la efeopeta perdida? 

Iñig. A tantas obligaciones 
ingrata , y con vida yo? 

Gallará,. Por Dios , que fe le folio 
gentil gato de doblones. 

Bien nos remedió a los dos. 

Intg, Que a fu boda ha de llevarme? 

Ca Hará.. Si , que no pienfo cafarme, 

( entendéis eño ? ) fin vos. 

Inig. Coa un hombre codo viento, 
todo plumas , y palabras, 
te cafas , y eftatuas labras 
al defagradecimiento? 

Con quien en laadveríidad 
tan corto , y avaro fue, 
que te vio falir á pie, 
y en prueba de fu crueldad, 
á darte no fe comide 
el foeorro lihaitado 
del pobre mas defdichado, 
que de puerta en puerta pide? 
un hombre , un mozo íiquiera, 
que aíTegurára tu honor? 

Callará. Un borrico de aguador, 
en que fuelles cavadera? 

Jñig. Y á quien con voluntad tanta 
fu pobre cafa te dio? 

Gallará. Y en una tabla durmió, 

Gpn medio tapiz por manta? 

Iñíg. A nn amor tan verdadero, 
que hacer por tife difpufo. 

Gallará. Contra la coftumbre , y ufo, 
á un lacayo botonero? 

Jñig. Cofas indignas, en fin, 
de mi nobleza , y valor. 

Gallará, Yendo apata mi feñor 
delante de fu rocín? 

Jñig. Pagas coa dexar burlada 
mi fee , y os cafáis los dos? 
tu eres noble ? Cailard. Vive Dios, 
nue es una defvergonzada. 


• aífras , y ^‘Uífirts, 

y que no tiene conciencia, 
y fi es muger , íalga aqai. 

Jñig. Y que me mandas afsi, 
porque muera en tu prefeicía 
hallarme en tu boda? Gallar/ v», 
fois tan gentil Amadis, ' ■ 

que iredes allá , advertís? 

Jñig. Pues, ingrata, vive Dios, 

que ha de verla Corte toda, 
á cofta de mi quietud, 
mi amor , y tu ingratitud, 
hallarme tengo á tu bodas 
y muriendo de ella fuerte, ¡ 
feremos con nombre i<jua!, 
yo hafta la muerte leal, 

y tu ingrata hafta la muerte, 

Gaila.d. Pues no ha de quedar por 4 
vaya en efte trance fiero k 
la foga tras el caldero, ‘ 
foga foy , ya voy tras tí. 
Muramos juntos ios dos, i 
contigo quiero enterrarme, 
porque yo no he de cafarme, 

( entendéis eílo ? ) fin vos. Tijt 
Salen el Rey , el Duque de Rejan ,h 
pero , y Matilde. 

Rey. Princefa , toda mi Corte 
de veros venir íe alegra, 
á pefar de desleales, 
triuníando vueílra inocencia. 

Si engañado os caftigué, 
con haceros oy Condefa 
de Vaideflor , fatisfago • 
mi rigor , y vueftras penas. 
Princefa , y Coadefa fois. 
Matild. Efclava de vueftra Alteza 
es el blasó» mas ilufire. 



que nj! dicha eftima ,y precia. 

R-ty. Duque , de vueftra lealtad 
haveis dado nobles mueftras, 
y es razón , pues mcfervis, 
que faiga yo de efla deuda. 

A mi hermana os prometií 
quien falfeando mi letra,^ 
en fee de que todo esfalfo, 
por mí espidió la cabeza 
de vueftra inocente priinas 


í , 

\ 

t, 

(i 

t 


pero yo , que la nobleza 
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^■«sados que hiciera? 


ct 
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pagar en la eípecie fnefina? 

Rey. La que es rigurofa , si. 

Matüd. Luego es fuerza, que quien deba 
palabras , pague en paia'bras, 

-y-obras en obras? R:f. Es fuerza. 
Matiid. 'Puss, Principe de Taranto, 
yo , queíoy deudora vueñra 
de palabras , y de plumas. 


S afsi ''ueftra Alteza premia 


honro xnjs labios. 


,,r 

pZs ponga tienro en tu lengua. 

^ 4 ¡o menos en mi vida, 
^j^vimimuette fe acerca, 

I Liare libre de enganos, 

i Latilde fatisfecha. 

¿id. Cíeles, Don Iñigo es efte: a/. 
¡a¡or, baftan tantas pruebas, 
prCTKiid 3 fu lealtad 

Coronas, que fean eternas. 

Ly.Princeft , el Conde de AnjoO 
'poirofo dicen que entra 
aan mi , y es neceffario 
filii luego á la defenfa, 

B Principe de Taranto 

iiífeferen efta Guerra 

mi Capitaa Generáis 

y DO dudo que la venza, 

fi iota le dais la mano, 

qoe amor , que efperaiízas premia, 

quando con Marte fe junta, 

la riáoríi tiene cierta: 

liacedme a mi eñe íervícío. 

Corriendo por vueñra cuenta, 
StM feáor, mi ser , y vida, 
obedeceros es fuerza. 

%Ay Cielos! Gall. Aqui fue Troya. 

Pero pues que vueñra Alteza 
ñfvirie en eño me manda, 
f compara la experiencia 
a la muerte un cafamienta, 

^ enfée de eña evidencia ■ 

**s ®Henos , y los cafados 
^folos los que fe velan; 

aquí primero 
•íc ajuitar ciertas cuentas, 
muy enmarañadas. 

¿ V® enigma es efia, Princefa? 

^• Esun pleyto de acreedores; 
^digaoie.vueñra Alteza, 

“ ^íacion no manda 


razón es , que os pague en ellas. 

En mi fortuna dichofa 
me obligañe con promelfas, 
folo en palabras librañe 
vueñra afición en la adverfa, 
y afsi, en palabras os pago; 
y porque no sé que tenga 
lino es fola aquefta pluma, 
de vueñro amor leve prenda, 
reftituyendoosla aora, 
quiero que Ñapóles vea, 

Quitafe la f turna del tocado¡ / ¿afila, 
que os pago con igualdad, 
y íalgo de aquella deuda. 

Aora falta que pague 
obras , que mi amor empeñan, 
y dé por deuda perdida 
quien de mi olvido fe quexa. 

Don Iñigo es, féñor, efte, 
que viene ante vueñra Alteza 
á hacer en mi execucion, 
y pretende facar prendas. 

Tres años bá que es exemplo 
de valor , y de firmeza, 
fiendo fu amor todo manos, 

£ el Principe todo lenguas. 

Tres vezes me dio la vida; 
y es bien, pues es dueño de ella, 
que tome íu pofléísion, 
y premiando fu nobleza, 
en fu favor. íentencieis 
á que yo fu eípoíaíea. 

Rey. CJuicn tan bien, Matilde', paga, 
bien es que crédito tenga 
fobre mi Reyno, y Corona, 
y que Don Iñigo adquiera 
lo que es ñiyo de derecho. 

/¿%.Deme los pies vueñra Alteza, 
y eche la culpa á mi amor 
de que de efte modo venga. 


_!0 F£t¡piijre 

Dadle á á-ladlde la mano; 
y pues oy fe pagan deudas, 
y en los Reyes las palabras 
de obras firmes tienen fuerza; 
la que le ha dado mi amor 
3 vueftra hermana Sirena 
quiero yo también pagar: 
mi efpofa es , y vueftra Reyna. 

Ifüg. Todo el bien me viene junto. 

G aliar d. O, bien perdida efcopeta! 
ó, bien perdidos botones! 
ó , bien abráfada hacienda! 

Y á uSed, fenor Petiiñetre, 
le damos la enhorabuena, 
pues queda con fu parola 
á la luna de Valencia. 

Sale Sirena. 

Sir. Gran , feñor, pues mi ventura 
á vueftra Real mano llega, 
quando no es merecedora 
de los pies, que humilde befa, 
y oy pagan fus deudas todos, 

Laura eftá fin culpa prefa, 
á cuya caufa atribuyo 
lo que mi fuerte incereíTa: 
no he de fer yo fola ingrata. 

Re/, A mi gracia Laura buelva; 
y fi Profpero es fu efpofo, 
b kare del Ferro Marquefa. 


iSV ,y plumas. 

Frofp. Por fu interceifor os pufe. 

. gran feñor; y li defprecia ' ' 
mi dicha tanta merced, 
han de decir en mi afrem^ 
que no foy mas que palabras, 

S/r, Humilde a vueftra prefencia 
á befaros los pies fale. 

Sais Laura^ 

Latir. Pues yo, gran feñor, merezca 
Ci perdón para fu hermano. 

Rey. Como falga de mi tierra* 
fe le concedo por vos. 

Callará. Y mis botones fe queiJa^ 
fin pagar, cobrando todos? 

Iñlg. Gallardo , la Quinta mefma 
de mis grandezas theatío, ’ 
con fabrica infigne , y nueva, 
en labrándola fera 
ruya. Gall.Y qué he de hacera d 
fin dineros? Iñig. Gozarásla 
con rail ducadoS^de renta. 

Gallará. Harto havrá para palillos.' 

Rey. Varaos, y ordenenfeFiefias, 
que nueftras bodas ferán 
^n dando fin á efta Guerra. 

Iñig. Petimetres , las palabras, 
fi no ay ocras , todas vaelaa, 
porque palabras , y plumas 
dicen que el viento ías lista. 
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